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niki NSKS.

V soboto, 17. in nedeljo, 18. maja, je sekcija Slovenske skupnosti obcine Devin-
Nabrezina pri Trstu obiskala Korosko. Delegacija sekcije se je pod vodstvom tajnika An-
teja Teréona in Zupana obéine, Bojana Brezigarja in Martina Breclja pogovarjala z zastop-

(Porogilo na strani 3)

Dr. Hubert Frasnelli na diskusiji na innsbruski univerzi:

Sola je histvena za
ohranitev narodnosti

Dr. Sturm je uvodoma podal
2zgodovinski pregled razvoja
Solskega vprasanja na Koro-
Skem, dr. Feldner pa je sku$al
legitimirati delovanje svoje or-
ganizacije. Dr. Frasnelli je re-
pliciral na svoj obisk na Koro-
Skem letos februarja in ponov-
No poudaril politicno moralo,
da juZznim Tirolcem ne more
biti vseeno, kako se manjsi-
nam v Avstriji godi. Menil je,
da bi na juznem Tirolskem bil
odnos do asimilacije neke na-
rodne skupnosti kot vliada na
Koroskem pri vedini popolno-
ma nesprejemljiv. Ta odnos,
da ga je skoraj vrgel s stola.

Feldner, ki se je po diskusiji
sre¢al z nemskonacionalnimi
Studenti Burschenschaft ,Bri-
Xia“, se je v Innsbrucku kazal
zelo moderatnega in je celo
trdil, da je KHD antifasistic¢en.
Ponavijal je znane Heimat-
dienstovske parole ,Pravice
manjsine niso dolznosti veci-
ne®, trdil, da dobijo slovenske
osrednje organizacije krepko
finanéno podporo od zvezne
vlade in priznal, da je za Solst-
Vo edinole Dunaj pristojen. Dr.
Sturm je predstavil stalisce
koroskih Slovencev v Solskem
VpraSanju in opozoril na ,za-
sluge*  KHD pri izrivanju

»S Solo lahko spodneses vsako narodno skupnost, kajti
Sola je tisti bistveni element za njeno ohranitev”, je dejal
dr. Hubert Frasnelli véeraj, 21. maja zvecer, na diskusiji na
innsbrudki univerzi. Diskusijo pod naslovom ,So koroski
Slovenci zatirana manjsina?“ je organiziral institut za so-
dobno zgodovino, sodelovali pa so dr. Hubert Frasnelli,
frakcijski vodja SVP v juznotirolskem dezelnem zboru, dr.
Marjan Sturm, tajnik ZSO in dr. Josef Feldner, predsednik
koroskega Heimatdiensta.

Zastopniki iniciative za ustanovitev dvojezicne ljudske So-

le v Celovcu, so se v sredo razgovarjali s poslevodecim

predsednikom deZelnega Solskega sveta, K. Kircherjem.

Okoli 100 starSev je podpisalo zahtevo po dvojeziéni oli.

V razgovoru je Kircher poudaril, da mora najprej biti reSe-

no vprasanje vzdrzevalca Sole, dezelni Solski svet pa zato
— tako Kircher — ni pristojen.

slovenséine iz Sole. Posebej je
poudaril, da je to izrivanje Slo
vselej brez pristanka narodne
skupnosti. Dr. Frasnelli je po-
novno pribil, da Italija nobene-
ga izvedbenega dolocila juzno-
tirolskega pakta ni sprejela
brez pristanka juznih Tirolcev
in je na naslov Heimatdiensta
menil, ,da ¢eprav imamo tako
imenovane locene Sole, pa se
pri nas vsi obvezno ucijo nem-
&&ine in italijanscine.“ Dr.
Frasnelli je obe narodni skup-
nosti, juzne Tirolce in koroske
Slovence pozval, naj sami
boljse informirata javnost o
sebi in tega ne prepuscata
drugim. Krepita naj razume-
vanje za sebe in za ostale na-
rodne skupnosti na svetu. Pri
diskusiji je bil tudi navzo€
predsednik KEL Karel Smolle.

® Detela in
Merlak brala
v Mohorjevi

® Umrl je
Zdravko
Svikarsi¢
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Potrebna, zanimivah uspesSna ekskurzija

poseben seminar, na katerem §&ki podZupan Janez Hudl
So dobili osnoven pregled o predstavil globasko obéino.
zgodovini in sedanjosti koros- Janez Hudl jim je tudi posre-
kih Slovencev. doval pozdrave zupana Alberta
Sadjaka.

Vrhu tega so 5tajerski gost-
je imeli priliko, diskutirati z
juZznokoroskimi kolegi, ravna-

STRAN 2

Politika Politika

Diskusija o dvoieziéni
ljudski Soli v Celovcu

14. maja 1986 je tako imenovana ,Iniciativa stardev za
javno dvojeziéno osnovno Solo v Celovcu” vabila na disku-
sijo o nereSenem poloZaju za slovenske osnovnosolce v
Celovcu.

Zastopniki inciative so opozorili na to, da mlade slo-
venske druzZine oz. njihovi otroci, katerih je v Celovcu ved-

Tednikov
komentar

PISE FRANC WAKOUNIG

Konec leta 1985 smo imeli v gosteh 16
glavnoSolskih u€iteljev iz okraja Knittel-
feld, ki so na ,kraju samem*“ hoteli spoz-
nati zivljenje in probleme koroskih Sloven-
cev. Prejsnji teden pa smo imeli podoben

Po razgovoru z mag. Wara-
schem in T. Domejem so obi-
skali dvojeziéni otrodki vrtec
»Nas otrok*, ki ga jim je pred-

To je spoznala tudi koro- jezikovno izobrazbo na

Ska industrija. Pred nekaj
tedni je ZdruZenje koro$kih
industrialcev (Kdrntner In-
dustriellenvereinigung) za-
Celo v zelo pesimistiéni tis-
kovni izjavi biti plat zvona
zaradi hudega neznanja tu-
jih jezikov in zaradi velikih
izgub za koroSko gospo-
darstvo, ki so s tem pove-
zane.

V naslednjem objaviljamo
v celoti to izjavo: , Predsed-

Solski in prostovolini bazi
ter ravni podjetij, ampak
treba bo tudi doseci, da bo
nara$cala pripravijenost za
ucenje jezikov in da bojo
znanje jezikov sprejemali in
priznali kot prednost. Pri
razSirjevanju obzorja pa po-
magajo partnerstva in $tu-
diji v tujini*.

Toliko ta izjava koro$kih
industrialcev, ki je za ko-
roSke razmere samoza-

,Brez jezika si
brez sans”“

nik ZdruZenja koro$kih in-
dustrialcev, konzul Dieter
Kern poziva, da je treba
nujno odpraviti jezikovne
bariere v koro$kem gospo-
darstvu. Sodelavci podjetif
v deZeli, da imajo ,boleée
majhno* znanje tujih jezi-
kov in ponudba KoroScev,
ki bi obvladali tuje jezike,
je zaskrbljujoce nizka. Na
dolgo roko bo industrija v
deZeli oddvojena od inter-
nacionalnega razvoja,” je
dejal Kern, kajti ,kdor je
brez jezika, je tudi brez
sans*.

Kern je v tej zvezi pove-
dal, da Svica, ki jo je po
Stevilu prebivalstva moZno
primerjati z Avstrijo, zapo-
sluje v tujini 550.000 sode-
lavcev, Avstrija pa samo
15.000. Znacilno je tudi, da
Avstrifa odvija tudi pribliz-
no 30% svojega izvoza Vv
nem$kojezicnem  inozem-
stvu in da se boji stika s tuje-
jeziénimi tujci. Zaradi tega
utrpi gospodarsivo dezZeli
veliko Skodo, ker je avstrij-
ska roba zaradi svoje kvali-
tete v tujini zelo priznana,
«Ni pa nikogar, ki bi jo
ustrezno znal ponujati®.

Nujno je Kern apeliral na
odgovorne za izobraZeva-
nje, da posvetijo izobraZe-
vanju v tufih jezikih §e vec-
jo pozornost. Ne gre samo
za to, da je poskrbljeno za

dovoljstva in nekritiénega
ter bahavega izprsevanja
nekaj novega. Ce pa $e
uposdtevamo gonjo nem$ko-
nacionalnih krogov za loce-
ne $ole, od katerih grozi
strahovit upad znanja dru-
gega deZelnega jezika, po-
tem ta izjava ni kar tako od
muh.

Industrialci pozivajo lju-
di, naj znanje tujih jezikov
sprejmejo kot prednost,
obenem pa argumentirajo s

vico.

Vse lepo in prav. Samo,

dragi industrialci, kako pa
naj nekdo znanje tufih jezi-
kov akceptira kot prednost,
¢e ga niti jezika soseda so-
deZelana niso naucili spo-
Stovati, ¢e mu niso dopusti-
li, da bi se tega jezika nau-
¢il, ampak so ga navadili,
da ga zanicuje.
_ Ugiti se bo res treba od
Svicarjev, ki so za podlago
in temelj znanja tujih jezi-
kov vzeli znanje in spo$to-
vanje svojih, Svicarskih jezi-
kov. Teh pa je kar $tiri. Pri
nas v Avstrifi pa vlada
Ldeutsch iber  alles”,
slovené&éina, hrvaséina,
madZariéina, C¢e&céina in
slovas$éina — jeziki, ki so
doma v Avstriji in so naj-
boljSa podlaga za ucenje
tujih jezikov, pa so porinje-
ni ob rob druzbenega doga-
janja. Tu felix Austria???

obisk iz juznega dela Stajerskega okraja
Graz-okolica (Graz-Umgebung Siid): 22 uéi-
teljev in uéiteljic z vseh glavnih Sol tega
okraja se je z velikim zanimanjem udelezi-
lo ekskurzije. Vsi so brez izjeme poudarili:
»Bila je to izredno zanimiva, pouc¢na in po-

zitivna ekskurzija.”

Spored ekskurzije je bil na-
slednji: sprva obisk pri dr.
Lauseggerju in dr. Glantschni-
gu (Urad koroSke deZelne vla-
de), nato jih je v imenu , Karnt-
ner Heimatdiensta® sprejel
Erich Silla. Po obisku na sedezu
KHD so se S5tajerski gostje
sreali z univ. prof. dr. Lar-
cherjem, ki jim je obrazlozil
stalis¢e celovike univerze do
narodnostnega in v tej zvezi
predvsem Solskega vprasanja.

Sploh je bilo Solsko vpra-

Sanje osrednja tema ekskurzi-
je, kar je priSlo do izraza tudi
v diskusiji s predstavnikoma
obeh osrednjih organizacij,
mag. Waraschem in Teodor-
jem Domejem. To seveda ne
pomeni, da Stajerskih uciteljic
in uciteljev druga vpraSanja
nade narodne skupnosti niso
zanimala. Vrhu tega naj ome-
nimo, da so prisli dobro pri-
pravljeni k nam na Korosko:
nekaj tednov prej so namreé
imeli z univ. prof. dr. Prunéem

Slovenska skupnost obcine
Devin-Nabrezina na obisku

Na sedezu NSKS so pod
vodstvom predsednika dr. Ma-
tevza Grilca sprejeli predsed-
nik KKZ dr. Zerzer, predsednik
KEL Karel Smolle in predsed-
nik Kluba slovenskih obéin-
skih odbornikov Fric Kumer-
Créej. Obe strani sta se dogo-
vorili za Se tesnejSe sodelo-
vanje in za redna srecanja, ki
naj sluzijo izmenjavanju mnenj
in izkusenj. Gostje iz Devina-
NabreZine so NSKS informirali
o poteku pogajanj za globalno
zasgito ter o delu Slovenske
skupnosti v obéini. Zastopniki
NSKS, KEL, KKZ in KSOO so
gostom izrekli dobrodoslico in
jih informirali o delovanju po-
sameznih struktur v nasi na-
rodni skupnosti.

Iz Celovca so se primorski
rojaki odpeljali proti bilcovski
obéini, kjer so pri Korenu v
Kajzazah juzinali. Tam sta jih
sprejela obéinski odbornik bil-
¢ovéke EL, Tone Krusic in
predsednik SPD ,Drabosnjak",
Janez Lesjak. Tone Krusic je
na kratko predstavil obc¢ino
Bil¢ovs. Pri Drabosnjakovem
domu v Zgornji vasi pri Kosta-
njah je Janez Lesjak opisal lik
bukovnika Andreja Schusterja-
Drabosnjaka in njegovo delo

ter delovanje istoimenskega
krajevnega slovenskega drust-
va, ki si je postavilo lasten
kKulturni dom, Drabosnjakov
dom. V gostilni Dobernik, po
domace pri Primku na Reki so
se z gosti sestali Sentjakobski
domacdi obcéinski odborniki in
zastopniki, gospodar Tomaz
Dobernik pa je razkril svojo
pesnisko Zilico. Dekleta iz Ro-
Zeka pa so si s petjem osvoji-
la srca gostov.

V nedeljo so si gostje ogle-
dali GorSetovo galerijo v Sve-
¢ah in po masi so se vracali
domov.

Studentje Korotana
informirali NSKS

V soboto pred binkostmi je
delegacija Studentov, ki stanu-
jejo v visokoSolskem domu Ko-
rotan na Dunaju, seznanila
predstavnike Narodnega sveta
o problemih, s katerimi so $tu-
dentje sooéeni v tem domu.
Predsednik NSKS dr. Matevz
Grile, ki je vodil ta razgovor, je
Studentom zagotovil, da se bo
Narodni svet v skrbi za ustrez-
no resitev problemov zavzel pri
lastniku doma za c¢imprejsnji
razgovor.

stavila Marija Sikoronja, med-
tem ko so jim otroci (skupno
Z lIreno BrezZjak) zapeli dve
pesmici. Osrednji tajnik NSKS
Franc Wedenig pa jih je ob tej
priliki seznanil z negativnim
odnosom uradnih oblasti do
vprasanja dvojezi¢nih otroskih
vrtcev.

Posebno zanimiv je bil
Obisk v Pliberku in Globasnici.
V Pliberku so si ogledali gale-
rijo Wernerja Berga (pozdravil
jih je Gottfried Stockl), Se prej
Pa so obiskali Posojilnico.
Tam jih je v imenu nase banke
In Enotne liste sprejel Jurij
Mandl, ki jim je predstavil
obcino, njeno prebivalstvo ter
njeno kulturno, gospodarsko
in politiéno Zivijenje.

Prav tako zanimivo kot Jurij
Mand| plibersko, jim je globa-

tellem Hermanom Germom,
Marico Kusejevo in Mirkom
Kertom, o prakti¢nih vprasa-
njih dvojeziénega Solstva. Za
konec ekskurzije pa sta jih
podZupan Janez Hudl in ku-
stos Jan Havel povabila v glo-
baski_muzej, kjer so dejansko
obcudovali izredno zanimive
izkopanine pri Sv. Hemi.

Naj zakljuéimo porocilo z
besedami nekega udelezenca,
ki je dobesedno dejal: ,Zelo
sem vesel, da sem se udelezil
ekskurzije. Veliko novega sem
zvedel. Vazno je bilo tudi, da
sem sliSal obe strani. Za en-
krat bi povedal samo to: ¢e bi
zivel na Koroskem, bi svojega
otroka na vsak naéin dal v
dvojezi¢no Solo — pa &e bi bi-
le tezave Se tako velike.”

Janko Kulmesch

ManjSine k 15. maju

Ob priliki obletnice podpisa
Avstrijske drzavne pogodbe so
zavzeli zastopniki avstrijskih
manjsin pri véerajSnjem sre-
€anju na Dunaju stalisce k tre-
nutni situaciji manjSinske pro-
blematike. Pri tem so ugotovili,
da se polozaj za manjsine stal-
no slabsa, ¢eprav je dana za-
konska garancija za obstoj
manjsin. To ima svoje vzroke v
neizpoinjevanju drzavne po-
godbe in v dejstvu, da se za-
kon o narodnih skupinah ne iz-
vaja v skladu z njegovo vsebi-
no.

Z opozorilom na é&len 7 ADP
od 15. maja 1955 so zastopniki
Slovencev in Hrvatov opozorili
mocno asimilacijo in na stalno
manj8e Stevilo pripadnikov
manjsin na Koro8kem In na
Gradis&anskem. To je dejstvo,
do katerega je prislo, Geprav
naj bi zakon o manj&inah zasi-
gural obstoj narodnih skupin.

Cehi so ob tej priloznosti iz-
razili, da je ogroZena njihova
edina osnovna in glavna %ola,
ker drzava te institucije vse
premalo finanéno podpira.

Za MadZ?are pa se situacija
kljub prisotnosti v sosvetu za
manjsine ni bistveno izboljsa-
la. Avstrija naj bi se ne le teo-
rgtiéno trudila za zas¢ito manj-
§in, ampak naj bi se konkretno
?udi v praksi zavzela za obstoj
In razvoj narodnih skupin.

e

ManjSine informirajo
jugoslovanskega
poslanika

V okviru notranjeavstrijske
in mednarodne informacijske
dejavnosti so zastopniki av-
strijskih narodnih skupin vée-
raj informirali jugoslovanskega
poslanika MiloSa Krstica o tre-
nutnem polozaju manjsin. Sre-
¢anje je bilo v dunajskem in-
formacijskem centru.

Na posebni seji kuratorija
centra za narodne skupine na
Dunaju, v katerem so zastopa-
ne organizacije gradiéanskih
Hrvatov, dunajskih Cehov in
Slovakov ter koroskih Sloven-
cev, je pridlo do intenzivne iz-
menjave mnenj. Zastopniki
manjsin so ob tej priloznosti
e posebno opozorili na tre-
nutno asimilacijo, ki je razvid-
na iz ljudskega Stetja iz leta
1981. Predsednik centra narod-
nih manjsin Karel Smolle je in-
formiral zastopnike narodnih
skupin, med drugim dr. Miller-
ja za Hrvate, inZ. Brazdila za
Cehe in dr. Grilca za korodke
Slovence, da so naértovani Ze
podobni pogovori z drugimi
poslaniki. Predvideni pa so tu-
di kontaktni pogovori z deZel-
nimi glavarji. Tako bodo obis-
kali  zastopniki  avstrijskih
manjsin 28. maja deZelnega
glavarja Wagnerja. S tem paj
bi se pri¢el dialog med narod-
nimi skupinami in politiénimi
zastopniki dezel.

no ve¢, do danes nimajo moznosti vzgoje v materinskem
jeziku v osnovni Soli. Te krivice starsi in otroci noéejo veé

trpeti.

Sodelavci iniciative starSev so v zadnjih mesecih zbrali
Stevilne podpise starSev, ki zahtevajo za svoje otroke
ustanovitev dvojezi¢ne osnovne Sole v Celovcu. Na listi so
imena priblizno stotih otrok, zbiranje podpisov pa bodo v
pirhodnjih tednih in mesecih nadaljevali.

Diskutanti so opozorili na paradoksno situacijo, da v
Celovcu z uspehom in z rastoéim prilivom delujeta dva
privatna otro$ka vrtca, v osnovni Soli pa otroci nimajo
moznosti, da bi se naucili materinséine oziroma da bi jo

izpopolnjevali.

Vet diskutantov je tudi povedalo, da v zadnjih letih na-
radCa zanimanje za dvojezi¢no vzgojo v $olah v mnogih
nem&kogovorecih druzinah v Celovcu. Na podpisnih listah
je najti prenekaterega otroka iz nems$kogovorecih druzin.

Zato so poudarili, da sodelavcem iniciative ne gre za
kakSen Solski geto ali pa ,posebno $Solo“ za Slovence,
pac pa za skupno javno dvojeziéno Solo v Celovcu. Z usta-
novitvijo take Sole bi bile moznosti Solske vzgoje veliko

bogatejse.

V naslednjih tednih in mesecih nameravajo sodelavci
iniciative starSev Se okrepiti svoje delo v javnosti, organi-
zirati diskusije in kulturnopolitiéne prireditve razliénih vrst
ter voditi razgovore z zastopniki 3olskih uradov mesta, de-

Zele in zveze.

Prepri¢ani so, da jih bo podprla veéina meSéanov in
meséank Celovca in upajo, da se tudi odgovorni ne bodo

postavili po robu tej zahtevi.

1ZJAVA

Ne da bi se spuscali v raz-
pravljanje o izvajanjih dr. Fran-
cija Zwittra ml. na dunajskem
simpoziju o literaturi narodnih
manjsin v Avstriji (SV, Stev. 18,
z dne 2. maja 1986), je vendar
potrebno zavrniti njegove na-
pade na velikega rodoljuba,
pedagoga, kulturnika, politika,
verskega delavca dr. Vinka
Zwittra. Oznacevati ¢as med
dvema vojnama, ko smo koros-
ki Slovenci e kulturno nasto-
pali npr. nad Vrbskim jezerom,
imeli redne politiéne sestanke
in shode na celem dvojezic-
nem obmocju severno od Dra-
ve, uspesno nastopili pri dezel-
nozborskih volitvah, ko smo se
celo Steviléno bolje ohranili

" kot od leta 1945 naprej — kot -

dobo nacionalne borniranosti
ter nazadnjagko mraénjaskega
profila kulturnega in politiéne-
ga dela ali kot kulturno fari-
zejstvo, je nestvarno, povriéno
in nekriticno in kon¢no neres-
niéno ter nezasluZzno obravna-
vanje osebnosti nase zgodo-
vine, .

Kdor dela, dela tudi napake

— to velja tudi za pokojnega -
dr. Vinka Zwittra in on je bil
zadnji, ki svojih napak ni videl.
Nikomur ne odrekamo mozZno-
sti gledati svet skozi svoja ideo-
losko zabarvana ocala, ni pa
prav, ¢e kdo svoje osebne vizije
oznanja kot vsesploSno resnico.

Uspehov med obema vojna-
ma — tezje pridobljenih — ni
mogla ponoviti niti generacija
kulturnikov po letu 1945 pa tu-
di danasnja ne. Nasprotno:
marsikaj, kar smo pred strasno
vojno Ze imeli, so ali smo 1945
spet zapravili, npr. slovenskega
zastopnika v dezelnem zboru in
v dezelni viadi.

Zeleti si je — ,na levi in na
desni" — le vecC tako delovnih
moZ, kot je bil pokojni dr. Vin-
ko Zwitter, ki je bil veckratni
osrednji tajnik nase organiza-
cije. Velja mu zahvala za nje-
gov trud na kulturnem in politi-
¢nem podrocju, za ohranitev in
razvo] slovenskega Zivlja na

Koroskem. :
Narodni svet

koroskih Slovencev

Celovec, 21. maja 1986




Gospodarstvo/Kultura
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Hotelir Mihi Antonic
dobil ,,Svetovni Oskar
za turizem 1986

Podelitve ,Svetovnega Os-
karja za turizem 1986* se lah-
ko veseli domaéi podjetnik Mi-
hi Antoni& iz St. Jakoba v Ro-
Zu.

To visoko odlikovanje so
priznali Mihiju Antoniéu stro-
kovnjaki z gospodarskega po-
drocja in mednarodnega
trgovstva, ki so zdruzeni v Ita-
lijanskem centru za pospese-
vanje svetovnega gospodarst-
va.
Nagrada ,Svetovni Oskar za
turizem 1986%, katerega pode-
ljuje Italijanski center za po-
speSevanje gospodarstva, pa
ni le priznanje, ki pride do iz-
raza v materialni obliki. Vse
bolj hoce omenjeni center dati

Roman, Ki

s tem mednarodni javnosti
potrdilo, da se je gospodarst-
venik Antoni¢ izkazal s svojimi
poklicnimi in trgovskimi zaslu-
gami na podroéju turizma.

S tem so priznali mednarod-
ni strokovnjaki neutrudnemu
in agilnemu gospodarstveniku
Antonicu visoko odlikovanje,
ki izraza njegovo pohvale vred-
no neoporecno delo na turisti-
énem podrocju.

Svetovni Oskar za turizem
1986 je bil Mihiju Antonicu po-
deljen v Rimu, kjer so bili pri-
sotni tudi Stevilni zastopniki iz
polititnega zivljenja, medna-
rodnega turizma, svetovnega
gospodarstva in tudi zastopni-
ki televizije in tiska.

celi rane!

Joseph Zoderer, juznotirolski pisatelj, je v
ponedeljek, 12. maja, bral pri Jokinu/Bierjokl.
V Celovec ga je povabila ,koroska vigred®,
bral pa je iz romana , Die Walsche®, ki je v
nemSkem, slovenskem in tudi italijanskem
prostoru postal prava uspesnica.

V sloven&éino je ,Die Wal-
- sche* prevedla Anja Ursic, ro-
‘man pa je izSel pod naslovom
sLahinja* pri zaloZbi Obzorja
(izdaja je v Sloveniji razproda-
na); v italijans¢ini nosi roman
naziv ,L'italiana“ in je iz&el pri
najvecji  italijanski  zaloZbi
Mondadoro.

Zoderer je na mah postal
uspesnica. ,V Italiji me pozna-
jo od Brennerja do Palerma®,
je dejal pred branjem pri Jokl-
nu in s tem namignil, da je s
svojim romanom zadel v &rno.

V tem romanu Zoderer opi-
suje usodo juzne Tirolke, ki
ima ltalijana za prijatelja. Ko
se vrne domov v rodno vas, da
pokoplje enega od svojcev, za-
&uti in doZivi, da je tujka, da je
za vaséane, trde in trdne Juz-
ne Tirolce, postala Lahinja,
izobéenka.

V tem romanu pa Zoderer &r-
pa iz valov in viharjev Zivljenja.
Beseda ,Walsche" ni samo
naslov romana, v avtorjevi do-
movini je zelo, zelo udinkovit
stigma, s katerim je mozno ne-
koga obsoditi, mu ob pokanju
eksplozivov groziti — kot dezel-
nemu poslancu Alexandru Lan-
gerju — Sau Walsche (svinjka
lagka). V teh trenutkih, ko take

parole donijo v eksploziji dina-
mita skozi deZelo, postane jas-
no, kak3no tezavno in Zalostno
opravilo drzimo v obliki roma-
na v roki. Zoderer je za raz-
¢is¢enje odnosov med narodi
na JuZnem Tirolskem naredil
ve¢ kot marsikateri politik, pa
najsi bo juZnotirolski ali av-
strijski. Zoderer namre¢ poma-
ga celiti rane, ki so si jih naro-
di v tej dezeli zadali.

Del Vedernjak je Zodererja
predstavil, Marjan Srienc pa je
bral iz Lahinje.

Franc Wakounig

PokuSnja mosta v
Locah

Slovensko prosvetno drust-
vo ,Jepa-Basko jezero” in Slo-
venska kmecka zveza vabita v
nedeljo, 25. maja 1986, vse
kmete iz Roza, Podjune in Zile
na pokusnjo mosta, ki bo pri
Pusniku v Lo¢ah.

Na tej prireditvi bo ocenjen
in nagrajen najboljsi most na-
sih kmetov in bo nato izstav-
ljen na pokusnjo SirSi javnosti.

Prireditelji vabijo vse nase
kmete in tudi druge proizvajal-
ce mosta, da oddajo 2 stekle-
nici po 1 liter mosta za pokus-
njo. Prvo steklenico za oceno
Komisije, drugo pa za pokus-
njo. Steklenice naj nosijo sle-
deée oznake: ime in priimek,
domace ime, naslov in tel. ste-
vilko. Prispevek znasa Sil.
50,—.

Posebna komisija bo oceni-
la vas most po sledecih kate-
gorijah: izvrsten, dober, odgo-
varjajo¢, ne odgovarjajoc.

Most z oceno izvrsten® in
,dober bo nagrajen na pokus-
nji mosta, 25. maja, pri Pusni-
Ku v Lo¢ah.

Poleg tega je ta dan predvi-
deno tudi strokovno predava-
nje o proizvodnji mosta. Po
podelitvi diplom in pokusnji
mosta pa bo zabavni program,
katerega bo oblikoval TONC-
KOV TRIO iz Slovenije, ki bo
igral tudi za ples.

Ob tej priloznosti boste lah-
ko kupili in pokusili tudi izbra-
ne domaée pijace. Torej, vidi-
mo se v Locah! Prisréno vab-
ljeni.

Nas tednik — Vas prijatelj

Na tej prireditvi bo ocenjen in
nagrajen najbolj&i mo&t nasih
kmetov iz Roza, Podjune, Zile in
bo nato izstavljen’ za pokusnjo
Sirsi javnosti!

Spored: 12.00 h Strokovno pre-
davanje o proizvodnji mosta
14.00 h podelitev nagrad in di-
plom za najbolj&i mos&t po oceni
komisije

POKUSNJA MOSTA

Zabavni pogram, igra TONC-
KOV TRIO iz Slovenije

v nedeljo, 25. maja 1986,
pri Pudniku v Loéah

1
SLOVENSKD PROSVETNG DRUSTVD  JEPA-BALKD JELERD™
Laie - Painica

" POKUSNJO |
. MOSTA

4. srecanje miadih slov.
glashenikov treh dezel

V okviru pocastitve medna-
rodnega leta miru je Zveza
drustev glasbenih pedagogov
Slovenije vabila v sredo, 14.
maja, glasbenike Furlanije-
Julijske krajine, Slovenije in
Koroske na koncert v srednjo
dvorano Cankarjevega doma.
Nasa Glasbena $ola se je
predstavila z 10 tockami na
klavirju, kitari, flavti, saksofo-
nu in harmoniki. Mladi uéenci
so se odliéno predstavili in
dokazali uéne uspehe Glasbe-
ne Sole na KoroSkem. Pred-
sednik drustva glasbenih pe-
dagogov Slovenije, prof. Lovro
Sodja je odliéno pripravil to

srecanje, éigar vrhunec je bil
kvaliteten koncert. Nastopajo-
¢e in poslu3alce je pozdravila
ljubljanska Zupanja ga. KerSe-
van. Na sporedu je bil tudi
razgovor s predstavniki glas-
benih Sol udelezenih deZel.
Kot gosta tega sre¢anja pa so
pozdravili avstrijskega gene-
ralnega konzula v Ljubljani,
Kerna, ki je nad nastopom
glasbenikov bil zelo presene-
cen.

Ze danes se veselimo, da
bo nasa Glasbena Sola mogla
naslednje leto sprejeti glasbe-
nike treh dezel.

bernard
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Nas tednik: Na minulem
srecanju pisateljev v Brezah si

Se nekemu koroskemu listu
ocitno zelo zameril, zakaj?

Janko Ferk: Predsednik ko-

roSke pisateljske zveze Wal-
ther Nowotny me je povabil,
da bi na tem sreéanju imel av-
Strijski referat. Naslov mojega
referata je bil: ,Polozaj slo-
venskega pisatelja na Koro-
Skem.“
_ Nas tednik: V tistem koro-
Skem listu pa je pisalo, da si
jamral in nisi dal pobud za bo-
doénost.

Janko Ferk: To je zapisal
Samo en Casopis oz. Zurnalist-
ka je to zabelezila, ki sicer ni-
Ma s kulturno opravka. Vsi
Ostali ¢asopisi so zelo stvarno
Dlsgli ... lzkazalo se je tokrat
Socialistino glasilo. Clanek o
Mojem referatu v njem je zelo
Stvaren in se znjim strinjam.

Nas tednik: Ker te hvali?

Janko Ferk: Ne, hvali me
Sploh ne. Ta zurnalist je samo
Stvarno porogal in me z nobe-
no pesedo ne hvali. Zelo kriti¢-
NO je zapisal, da se nad koro-

ko situacijo pritozujem in za-

ljugil je tako pozitivno kot jaz
SVoj referat. V njem sem v
glavnem pokazal trenutno ko-
rosko situacijo in razmerja, v
katerih nasi avtorji delajo; na-
kazal sem, koliko ljudi je na
delu, koliko generacij je, kako
S€ razlikujejo medseboj in na

O S

Janko Ferk, slovenski koroSki pisatelj in pesnik je
Clan GraSke avtorske zveze (Grazer Autorenversamm-
lung) in po najnovejSem tudi Koroke pisateljske zve-
ze (Kdrntner Schriftstellerverband). Je redni sodela-
vec Nasega tednika. Na pisateljskem srec¢anju v Bre-
zah je imel osrednje avstrijsko predavanje o polozaju
slovenskega pisatelja na KoroSkem in s tem zelo raz-
vnel diskusijo v koroSkem tisku.

koncu sem bil zelo kriti¢en do
obeh zalozb in predvsem do
slovenskih medijev to je do
obeh casopisov in do sloven-
skega radija. ,Krone“ mi je oci-
tala, da sem napadel celovs-
ko univerzo. V Brezah pa sem
rekel, da je celovéka univerza
edino upanje slovenske kultu-
re in Kritike na Koroskem, Ki
ga imam, da bi v doglednem
¢asu prisli slovenski kritiki in
lektorji. To upanje imam prav
zaradi tega, ker ima univerza v
Celovcu zelo angazirane uci-
telje kot so to Olof, Strutz in
mladi Reuther.

Nas tednik: Dejal si, da slo-
venski mediji na KoroSkem ni-
majo literarnih kritikov. Jih
imajo sploh nems$ki koroski
¢asopisi?

Janko Ferk: Dejal bi, da
imamo na Korodkem dosti kul-
turnih Zurnalistov, a izrecnega
literarnega kritika tudi med
njimi ni. Upam si trditi, da te-
ga tudi v Avstriji ni, Ceprav si
eni in drugi lastijo, da so lite-
rarni papezi. Imas jih na Duna-
ju in enega celo na Koroskem.

Nas tednik: Kaksen je tvoj
odnos do ostalih slovenskih
avtorjev na Koroskem.

Janko Ferk: Na Koroskem
imamo med 25 in 30 sloven-
skih avtorjev in moj odnos do
njih je zelo stvaren, do nekate-
rih pa celo prijateljski.

Na$ tednik: Pred kratkim si
postal élan koroSke pisatelj-
ske zveze. Si tudi élan Grazer
Autorenversammiung, ne vem
ée si élan PEN-kluba, prav ta-
ko ne vem, ée si élan ,,Drustva
slovenskih pisateljev v Avstri-

Janko Ferk: Clan tega dru-
§tva nisem. Razgistiti pa mo-
ram zadevo ,Grazer Autoren-

vereinigung“ in ,,PEN-klub®. Pri
GAV in pri PEN-klubu je tako
da more$ biti élan samo ene-
ga zdruZenja, kajti ¢lanstvo pri
GAV izkljucuje é&lanstvo pri
PEN. .

Verjetno bi me GAV v tem
danem trenutku izkljucila, kaj-
ti to zdruzenje je leta 1973 na-
stalo kot protiutez PEN, o ka-
terem so rekli, da je zastarel,
konzervativno zdruZenje in da
ni nobenega pomladka.

Na$ tednik: Ce bi ti postal
clan slovenskega PEN-centra
v Ljubljani, bi zletel iz GAV?

Janko Ferk: Preprican sem,
da bi GAV tolerirala , ée bi kot
Slovenec postal &lan PEN-
centra v Ljubljani.

Nas tednik: Zakaj pa nisi
clan Drustva slovenskih pisa-
teljev v Avstriji. So te Ze vabi-
1i?

Janko Ferk: Mislim, da me
Se nikoli niso vabili, to je ta-
Kok

Nas tednik: No, da ali ne?

Janko Ferk: Ne. To je tako,
da so pri DSPA vedno spet ta-
ka globalna vabila, da bi paé
vsi avtorji pristopili. Mene
predsednik ali kdo drugi od
DSPA Se nikoli ni vabil. Ce tu-
di bi vabilo prislo, ne bom pri-
stopil tako dolgo, dokler bo
drustvo eksistiralo samo za
enega cloveka in ne za vse ko-
roSke slovenske pisatelje.

Nas tednik: Te je Koroska
pisateljska zveza sama pova-
bila ali pa...?

Janko Ferk: ... pri Koroski
pisateljski zvezi je bilo tako,
da sem bil veckrat vabljen in
letos sem se odlo€il, da bom
postal élan.

upanje

Nas tednik: Janko, ti si med
drugim tudi sodelavec Mladja.
Kaj pravis o in k Mladju. Je Se
forum slovenskega korosSkega
literarnega podmliadka?

Janko Ferk: Nisem stalni
sodelavec Mladja. Ampak sem
samo priloZznostno kaj objavil
in sem bil morda 5 krat v 60
Stevilkah Mladja.

Mladje je bilo najbolj moé-
no, ko se je Lipu$ najbolj an-
gaziral. Rekel bi od leta 1975
do ¢rne Stevilke Mladja.

Revija danes nima vec tiste
funkcije, ki so ji jo prisodili
ustanovitelji in uredniki.

Nas tednik: Kakéno funkcijo
ima Mladje danes?

Janko Ferk: Danes ima
Mladje funkcijo navadne lite-
rarne revije in med njimi na
Koroskem in v Sloveniji ni nié¢
posebnega. Pred leti bi lahko
Mladje lahko primerjal celo z
gradkimi manuskripti, ampak
trenutno tega ne mores.

Nas tednik: Je torej nivo
Mladja padel?

Janko Ferk: Gotovo!

Na$ tednik: Zakaj?

Janko Ferk: Verjetno je nivo
padel tudi zaradi izstopa Ja-
nuSa in Lipu3a. Lipud je bil
odgovoren za prozo, Janu$ za
liriko. Obeh pri Mladju ni veé
in kot bralcu, se mi zdi, da je to
takoj opazno pri literaturi. Po-
navljam, kar sem dejal tudi v
referatu: v Mladju se stalno
ponavljajo ista imena in revija
ne izvrsuje naloge stalnega
odkrivanja novih in mladih pi-
sateljev. Po imenu je $e Mlad-
je, po funkciji to mogoée ni
vec.

Nas tednik: Pred kratkim si
izdal zbirko ,Napisi na zid
zemlje“. Kdaj je pri¢akovati
kaj novega od Ferka. Bo to
proza ali lirika?

Janko Ferk: O tematiki ali li-
terarni zvrsti ni¢esar no¢em iz-
dati. Re¢em samo sledece: e
bo Slo vse dobro, bo nasled-
nja knjiga izSla v oktobru ali
novembru.

Nas tednik: Hvala za razgo-
vor,
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Borovlje : razstreljen kino —

Sentjur: nase iskrene cestitke Oberovi

Borovlje ne slovijo samo
po svojih puskah in brezpo-
selnih Zigarjih, ampak —

- predvsem zadnje &ase —
tudi po stavbah, ki zletijo v
zrak. Prejsnji teden, to€neje
v sredo, 14. maja, zvecer je
eksplodiral boroveljski ki-
no. Dan navrh, v cetrtek,
15. maja, popoldan je bila
resnica: lastnik kina, A. OI-
sacher je umrl v rusevinah
kina. Olsacher je z razliva-
njem bencina sam povzro-
¢&il eksplozijo in to plaéal z
zivljenjem. Vzroki tega ne-
pojmljivega dejanja Se niso
docela jasni, znano pa je
bilo, da je lastnik zabredel
v hude finanéne probleme,
kajti kino ni donasal toliko,

~da bi od njega mogel ziveti
brez vecjih skrbi. p

Pri gasenju poZara so so-

. delovale vse pozarne bram-

be spodnjega RoZza, hvala

Bogu pa ni bilo drugih zrtev

lastnik mrtev

in tudi materialna Skoda —
izvzemsi kino — je nizka.
V Cetrtek so varnostni or-
gani tudi dognali vzrok eks-
plozije: razlit bencin v kinu.
Res pa je, da je ta dogo-
dek zasencil ostalo, pred-

vsem kulturno Zivljenje.
SPD Borovlje in otroska
skupina pri Cingelcu sta v
soboto pred materinskim
dnevom, 10. maja, priredila
pri Cingelcu materinsko
proslavo. Dvorana je bila
do zadnjega koticka polna,
spored pa so oblikovali
otrodka skupina Cingelc,
moski zbor, dijaki Glasbene
Sole in mladinski zbor Bo-
rovlje. Pesmi, recitacije in
nastopi otrok — vse to je
ocaralo gledalce in so se
le-ti mogli ponovno prepri-
¢ati, da otroci v sodelujo-
&ih skupinah res uZivajo

dobro in kulturno oskrbo.
W. Fr.

materi in njenemu sinu Stanku!

Oberova domadija v Sentjurju pri Libuéah je preteklo
nedeljo bila kraj pravega praznicnega sreCanja. Prisli so
bliznji in daljnji sorodniki, prisli so sosedje in drugi dobri
znanci, prisli so tudi MatjaZevci ter pliberski obcinski od-
borniki — da bi vsi primerno proslavili in pocastili Obero-
vo mater, Julijano Grile, ter njenega sina Stanka. Oberova
mati so namre¢ praznovali visok Zivljenjski jubilej,
85-letnico, hisni gospodar Stanko pa 50-letnico.

Kdor pozna Oberovo mater, pravzaprav Sele ve, kaj vse-
ga zmore ¢lovek z zdravim optimizmom in koliko dobrot bi
lahko vsak v svojem Zivljenju nudil drugim. Vsekakor je
njen dom dale¢ naokrog znan kot kraj resnicne gostoljub-
nosti, ki jo odkrito doZivis tudi pri vseh ostalih ¢lanih veli-
ke Oberove druZine.

Tisti, ki smo v nedeljo pri§li po¢astit Oberovo mater in
njenega sina Stanka, smo jima s pesmijo in z besedo iz
srca izrekli nase najboljse ¢estitke. Predvsem jima Zelimo
zdravja in boZjega blagosl/ova.

Hkrati pa zagotavljamo: Ze danes se iskreno veselimo
tega dneva, ko bomo spet lahko praznovali naslednji viso-
ki Zivljenjski jubilej — naSe slavijenke in z njenimi otroki.

-Kuj.

Slavijenka Julijana Grilc, pd. Oberava mati (druga z leve) v krogu
svojih otrok: Pepej, Micka, TevZ, Pavl, Stanko, ki praznuje 50-
letnico, Franc in Lip$s (z leve).

IzSla nova kaseta Hanzija Artaca!

Te dni je iz§la tezko pricakovana kaseta s pesmimi Hanzija ARTACA z

Obirskega. Pesmi pojeta ob spremljavi ¢udovitih skupin Meri AVSENAK,

Oto PESTNER in tercet ,STRUNE" v aranZmaju mojstra Bojana Adamica.

Kaseta je iz§la ob sodelovanju turistiénega podjetia CARTRANS pri celov-

3ki Mohorjevi, kjer jo lahko dobite tudi po telefonu. Opozarajmo, da je pe-

sem SILVIJA, ki vodi hitparado slovenskega radia, posneta prav na tej
kaseti!

Darovi za tiskovni sklad:

Johan lzep, Podkraj 10,—; Luka Boroénik, Podkraj 30,—; Janko
Igerc, Podkraj 20,—; Margareta Krainc, Libuc¢e 20,—; Franc Grilc,
Libuée 70,—; Fridrich Snedec, Libuce 40,—; Johan Macek, Grab-
lie 20,—; Ana Kraiger, Metlova 20,—; Janez Kaiser, Rinkole 40,—;
lgnac Domej, Rinkole 70,—; Mirko Peré, Rinkole 20,—; Alojz Vau-t
ti, Replje 50,—; Anton Jop, Replje 50,—; Hubert Zidej, Vogrée
50,—; Roza Podlesnig, Vogrée 100,—; Maks Zmavcer, Vogrée
20,—; Marija Petrovnik, Vogrée 50,—; Katarina Lubas; Vogrée
20,—; Franciska Lubas, Vogrée 20,—; Marija Trinkaus, Vogrée
20,—; Vida Koncilja, Vogrée 20,—; Manfred Krainz, Vogrée 20,—;
Mihael Lubas, Vogrée 100,—; Marta Kreutz, Blato 70,—; N. N.,
Blato 20,—; N. N., Blato 20,—; Marjana Kusej, Blato 20,—; N. N.,
Blato 100,—; Slavko Mlinar, Blato 20,—; Franc Riedl, Non&a vas
30,—; Feliks Buchwald, Non&a vas 20,—; Stefan Hudobnik, Non-
&a vas 70,—; Herman Germ, Noné&a vas 60,—; Marija Sranc, Non-
¢a vas 20,—; Marija Buchwald, Nonca vas 50,—; Leopold Cvelf,
Noné&a vas 20,—; Dorica Kramer, Nonéa vas 20,—; Alojz Miller,
Cirkovée 20,—; Maks Piko, Vidra vas 20,—; Terezija Kuznik, Vidra
vas 20,—; Lenart Kac, Nonc¢a vas 70,—; Nezka Kert, Non&a vas
20,—; Marija Zechner, Gornja vas 40,—; Lenart Kac, Doljna vas
20,—; Antonija Pernjak, Breg 20,—; N. N., Dobrova 20,—; N. N.,
Brege 100,—; JoZef Visoénik, Dob 50,—; Josef Mozina, Dob
70,—; Ciril Opetnik, Dob 20,—; Matilda Sumni¢, Dob 40,—; Ignac
Trampu$, Dob 20,—; Marko Trampu$, Dob 100.—; N. N., Pliberk
10,—; Marija Trampus, Pliberk 30,—;
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Obirsko:
Materinska proslava

Ker je na materinski dan
bil na Obirskem pogreb,
smo materinsko proslavo
morali preloziti na petek,
16. maja. Pri Kovacéu so se
zbrale mamice in tudi ocCet-
je. V pozdrav je materam
zapel moski zbor, ki se je
prvi¢ po smrti dirigenta Va-
lentina Polan3ka predstavil
v javnosti. Predsednik dru-
Stva SPD ,Valentin Polan-
Sek“, dr. Brumnik je vse
matere prisréno pozdravil,
uciteljica Marta Polansek
pa je z obirskimi Solarji na-
studirala recitacije, ki so
jih otroci res prisréno pred-
vajali. Vzdu$je pri Kovatu
je bilo odliéno in na koncu
prireditve so vse matere do-
bile roze.

Na binkostni ponedeljek
pa je druStvo ponovno po-
kazalo svom aktivnost.
Zenski oktet in moski zbor
sta imela koncert v Ljub-
ljani — St. Vid v osnovni $oli
narodnega heroja Kebeta.

Predsednik dr. Brumnik je
Solarjem na kratko predsta-
vil drustvo in poudaril po-
membnost Kulturnega
udejstvovanja  Slovencev.
Ravnatelj Sole je nastopajo-
¢e iskreno pozdravil in izra-
zil svoje zadovoljstvo, da je
med Obirsko in St. Vidom
prislo do kulturnih stikov,
ki segajo Se v ¢as NOB, ko
je obirski domacin Franc
Zupanc zaéel v St. Vidu zbi-
rati okoli sebe domacine.
Po koncertu so se ¢lani
obeh zborov pogovarjali z
ucitelji Sole, ki so pokazali
veliko zanimanje za vpra-
sanja nase narodne skupno-
sti na Koroskem.

Obiscite
WERNER BERGOVO
galerijo v Pliberku.
Odprta je dnevno od 10—12
ter od 16—18 ure.

CESTITAMO

Danes, 22. majnika, je
promoviral na univerzi v
Gradcu za doktorja prava
Jozi Fugger s Svaten pri St
Jakobu. Mlademu doktorju,
ki je opravil svoj Studij po-
leg svojega poklica, iskre-
no cestitamo!

-

Zofi llgove iz Gori¢ pri
Miklavéevem za 75-letnico
iskreno éestitamo!

*

V Kortah je te dni obha-
jal 88-letnico gospod Anton
Vejnik. Za ta visoki Ziv-
lienjski cilj mu iskreno ée-
stitamo.

&

Ana Krajger v Novi Met-
lovi bo te dni praznovala
80. rojstni dan. Jubilantki
iskreno &estitamo in ji zeli-
mo §e mnogo zdravja in za-
dovoljstva.

-

V Holbi¢ah pri Skofi¢ah
je te dni praznovala 60-
letnico gospa Angela Pi-
¢ek. Iskreno &estitamo!

V Horcah pri Skocijanu
je 17. maja obhajala 80-
letnico svojega Zivljenja go-

e e e e e et "
—-_______—"_"—-—__—-—-———-—-——_..._. =

spa Helena Kassl. Njeni
otroci z druZinami in drugi
znanci so ji voséili obilo
zdravja in veselja. Zvesti
bralki ,Nasega tednika“ se
pridruzuje tudi urednistvo
in ji zeli S8 mnogo zdravih
in sreénih let!

*

Herma in Marko Tram-
pusch, pd. BoZi¢eva starej-
§a iz Doba pri Pliberku sta
te dni praznovala 25-letnico
skupnega Zivijenja. Zelimo
jima S3e mnogo zdravih in
sreénih let na njuni skupni
Zivljenjski poti.

*

Te dni praznuje Marija
Telié iz Letine pri Smihelu
svojo 60-letnico. Gospi Te-
lic iskreno éestitamo.

V soboto bosta stopila
pred poroéni oltar Sabina
Greiner in Franc Hribernik.
Mladima zakoncema, oba
sta maturanta Slovenske
gimnazije, Zelimo na skupni
Zivijenjski poti obilo srece
in blagoslova.

*

50-letnico ]a obhajala go
spa Gertruda Cimzar iz

horé pri Kotmari vasi. Iskre-
no éestitamo in klic¢emo Se
na mnoga leta!

Meister
Fenster

ZASTOPSTVO IN POSVETOVANJE PRI

blaZej center

VALENTIN BLAZEJ, 9150 Bleiburg/Pliberk, Tel. 04235/2184, Telex 422730 BLCE A

VSEKAKOR VAM IZDELAMO ZELO
UGODNO PONUDBO!

y >€
Prosim za/lch bitte um:

O Prospekt o Osebni obisk predstavnika Blazej-Centra
Vertreterbesuch

Ime/Name:
Naslov/Adresse:

Telefon:

Miadinski dan

v nedeljo, 25. maja,
pri Sv. Hemi pri Globasnici

Spored: Santlni:

9.30 Zbiranje na ,Inzli* — poz- 1. bibliéni kviz — mladinska
dravlja godba na pihala; 10.00 skupina Kazaze; 2. gozd umira
masa pri izkopaninah; 11.30 — ing. Helldorf; 3. kraj plesa
jed — prosti éas; 13.30 ,8tantl- — Gregej Kridtof; 4. zgodovina
ni* — ,Markt"; 15.30 kulturni sv. Heme in-sv. Rozalije; 5.
spored; 16.30 zakljuéna moli- tretji svet; 6. duhovni poklici;
tev 7. ,biostantl“ — Pavli OraZe; 8.
Koro$ka dijaska zveza (dvojezi-
&no Solstvo); 9. Slovenski kor.
skavti; 10. razstava knjig —
Mohorjeva zalozba; 11. skupi-
na petja — Janez Gregori¢; 12.

Kulturni spored:

St. Lipski dekligi; Globa&ki
poubi; Dekleta iz gospodinjske
Sole St. Peter; tamburasi iz Ze-  Kra] miru — Rozaljska votlina;
lezne Kaple; HAK — zbor iz 13. ogled izkopanin — Jan Ha-
Velikovca; Selska folklora vel.

Iz Roza bodo vozili avtobusi na mladinski dan:

6.30 Peénica/Petschnitzen; 5.40
St. Jakob (farovZ)/St. Jakob (Pfarr-  schaft); 7.20 Svetna vas (eleznis-
hof); 6.50 Svete (postaja)) ka postaja)Weizelsdorf (Bahnhof);
Suetschach (Haltestelle); 6.55 Bi- 7.25 KozZentavra (postaja)/Kir-
strica (postaja)/Feistritz (Halte- schentheuer; 7.30 Borovlje (Peter-
stelle); 7.00 Velinja vas/Wellers- lin)/Ferlach; 7.55 Sele (pri Cerkvi)/
dorf; 7.05 Biléovs (pri Miklavzu) Zell-Pfarre (Kirche); 8.15 Smarjeta
Ludmannsdorf; 7.15 St. JanZ (za- (2upni&&e)/St. Margareten (Pfarrhof)

druga)/St. Johann (Genossen-
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Mnogo éastnih gostov se je udelezilo pevske revije

Pevska revija v Pliberku na gradu

,PESem ne pozna meja“

_—

V dolgem sprevodu so se
zbori podali od zbiralis¢a pri
Zadrugi preko trga v prostorni
pliberski grad, Ki je komaj
sprejel mnozZico poslusalcev.

Revijo je otvoril domaéi mo-
&ki pevski zbor ,Kralj Matjaz®,
ki ga spretno vodi Hannes Ko-
Sutnik in s pesmijo ,Pozdrav-
ljeni“ pozdravil poslualce. ..
Predsednik SPD ,Edinost“ Jo-
$ko Hudl, je v imenu priredite-
lja pozdravil vse navzoce in se
ob enem zahvalil grofu Thur-
nu, da je dal na razpolago ta
lepi grad. Vsem nastopajocim
pa je zazelel veliko uspeha.

V imenu SPZ — ki je bila
soprireditelj — je izrekel po-
zdravne besede njen podpred-
sednik Avgustin Brumnik.

Na binkostno nedeljo so se v pliberSkem
gradu srecali pevski zbori iz Italije, Jugosla-
vije in Avstrije. Grajska vrata starodavnega
gradu, ki je bil zgrajen v 13. stoletju, so se
prvic odprla slovenskim pevskim zborom.
Dolgo pred predstavo je godba na pihala iz
Smihela, pred obéinsko hi$o s poskoénimi
takti naznanjala na posebnost dneva in mu
dala prazni€ni okvir.

Korajznim ,MatjaZzevcem®,
kateri so zapeli $e ,Pod ok-
nom* in ,Pastirska” so sledili:
Moski pevski zbor ,Vesna“ iz
Kriza pod vodstvom lvana Les-

nika, Zenski pevski zbor
»Franc Zgonik“ iz Branika, ka-

terega vodi BoZa Birsa, moski
pevski zbor MGV ,,Petzen Loi-
bach“, pod neznim vodstvom
Anne M. Jernej, meSani pevski
zbor ,Primorec — Tabor“ iz
Treb¢&/Opcin, zborovodja je

Matjaz Séek, moski pevski

zbor ,Jezero* iz Doberdobd

vodi ga Ivan Klanjs¢ek, mesé

ni pevski zbor ,Svoboda II“ i
Trbovelj pod vodstvom Helgé
Brinar, mo&ki pevski zbol
»Franc Zgonik® iz Branika, k&
terega vodi Gvido Filipi&, mo$
ki pevski zbor ,Foltej Hart
man“ iz Pliberka, ki ga vod
Jodko Kert. Kot zadnji pa j¢
nastopil mes$ani pevski zbo!
,Podjuna“ iz Pliberka po¢
vodstvom Toneta lvartnika,
je med drugim zapel ,V Plibel
cl, v jormaci ... "

Vsak zbor je dovrseno zapé
po tri pesmi, ki so bile sedd
liubezenske, spet drugié¢ pa s¢
opevale nado slovensko dom?®
vino. Ceravno ni bilo ozvocé

MoPZ ,Foltej Hartman®, ki ga vodi Josko Kert je zapel tri
domace pesmi.

Vsi zbori so skupP®li, da je zadonelo

Nja, je pesem krepko donela
Med grajskimi zidovi. Pliberski
grad se gotovo ni slisal toliko
lepih slovenskih pesmi hkrati,
kot zadnjo nedeljo.

Zelo pa smo pogresali pove-
2avo med posameznimi zbori.

Saj taka povezava, ki je hkrati
optiéna in akusti¢na popestri-
tev in kulturna obogatitev, Se-
le ustvari pravo vez med na-
stopajocimi in publiko.

Mnogo ¢astnih gostov iz
kulturnega in politicnega Ziv-
lienja se je udelezZilo nedeljske
revije. Med njimi so bili: Zu-
pan mestne obcine Pliberk
Franc Mikusch, Mestni svétni-
ki Fric Kumer, Joze Partl in
Raimund Grilc, predsednik in
podpredsednika NSKS, dr. Ma-
tevz Grilc, Valenina Kusej in
ek. sv. Ignac Domej, podpred-
sednica in tajnik KKZ Micka
Opetnik in NuZej Tolmajer, na-
mestnik tajnika NSKS Janko
Kulmez, podpredsednik Zveze
slovenskih zadrug inz. Fridl
Kapun in mnogo uciteljev.

Za zaklju¢ek pa so vsi na-
stopajoédi zbori — razen MGV
Petzen-Loibach zapeli vedno
lepo ,RoZ, Podjuna, Zila“ in
.2dravico“, kjer naj ne bi bil
vrag, temveé sosed mejak.

J. P,

»Podjuna iz Pliberka je e posebno navduéila s pesmijo ,,V Pliberci, v jor-

macl...*

St. Janz: 100-
letnica gasilskega
drustva

Na binkoStno nedeljo je
raznovalo gasilsko drustvo v
t. Janzu svoj 100-letni obstoj.

Ob tej priliki so gasilci dobili
nov voz, ki je stal okrog

350.000 silingov. Poleg tega je
bil ta dan blagoslovijen tudi
nov gasilski dom, ki je stal
nad 1 milijon $ilingov. Slav-
nostna prireditev, katero so
med drugim oblikovali tudi do-
maci pevci pod vodstvom rav-

natelja Ericha UzZnika, je bila
do zadnjega dvojezicna. Ko-
mandant Wili Moschitz se je

ob tej priloznosti zahvalil
vsem gasilcem, Ki so nesteto
ur svojega prostega ¢asa Zrt-
vovali za delo pri gasilskem
domu. Nakup avtomobila so
podprli gasilci in prijatelji ga-
silskega drustva s privatnimi

' prispevki, posebna zahvala pa

je veljala tudi odgovornim de-
zelne vlade, ki so pripomogli,
da je bilo mozno financirati ta
projekt.

Slavnostne prireditve so se
udelezila tudi gasilska drustva
iz sosednjih obé&in, iz Sloveni-
je, Italije in Nemdije.

Cernobil, Zwentendorf
in Krsko

Ali smo se kaj naucili iz ne-
srece v Cernobilu? Da je koné-
no atomska elektrarna v
Zwentendorfu umrla, je lepo.
Ostane pa §e velika nevarnost
v na$i bliznji okolici, v Sloveni-
ji: Atomska elektrarna Krsko,
ki na Zalost deluje.

Mi dvojeziéni KoroSci smo

PISMA BRALCEV.

zdaf v posebni meri poklicani,
da nekaj naredimo proti tej
elektrarni, ki nas ogroZa, na-
redimo s ciljem, da jo tudi
ugasnejo in zapro. Lahko po-
magamo prijateljem to in on-
stran meje. Slovenske organi-
zacije lahko sodelujejo na po-
litiéni, prav posebno KEL tudi
na organizacijski ravni.

Z spodtovanjem
Raimund Vospernik
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Zdravko Svikars$ic umrl

Nenadoma in nepri¢akovano je v so-
boto, 17. maja, umrl v Ljubljani starosta
zbirateljev ljudskih_pesmi, posebno pa
koroskih, Zdravko Svikarsi¢. Lani je €il
in zdrav praznoval svojo stoto letnico in
Se poln zagona in delavnosti pravil in
pripovedoval o svojih naértih. Koroska
ljudska pesem je njemu, Ki je res bil uci-
telj narodu v pravem pomenu besede,
bila vse Zivljenje pri srcu. PeS in na
konjskih vpregah je prehodil in prevozil
slovenski del Koroske in otel pozabe ne-
Steto pesmi in napevov.

Ob njegovi stoletnici klonili Zdravku Svikar$iGu.
smo se primerno in dostoj- Ne bom pozabil razgovora,
no tudi koroski Slovenci, ki sem ga z njim imel za

njegovi najoZji rojaki, po- Na$ tednik in tudi ne obis-

ka predsednikov KKZ in
SPZ, dr. Zerzerja in Tomaza
Ogrisa in meSanega pev-
skega zbora ,Roz* na nje-
-govem domu. SpraSeval,
pripovedoval in za slovo 3e
zaigral je na klavir.
Zdravko SvikarSic se je
rodil 13. februarja pred 101
letom v Zvabeku, kjer je
njegov o¢e pouceval. DruZi-
na je zaradi ocetovega po-
klica — uditel] — veckrat
menjala dom in se konéno
nastanila v S$t. Lipdu pod
Kristofovo goro, kjer je ma-
ti kupila gostilno pri Tofu.
Od tu je Zdravko hodil v
ljudsko $olo in na celovsko
uditeljisce. Pouceval je
med drugim v Smihelu, v
Selah in na Jezerskem, zra-
ven pa si je pridno zapiso-
val ljudske pesmi.
Svikarsié je ze pred 1.
svetovno vojno izdal dva
zvezka Koroskih slovenskih

narodnih, leta 1921 pa tret-
jega, vsega skupaj 93 pes-
mi.

Po 1. svetovni vojni se je
glasbeno naprej izobrazeval
na ljubljanskem konserva-
toriju ter nato pouceval
glasbo v Kranju in v Ljub-
ljani, kjer je zadnja deset-
letja Zivel.

Pogreb rajnega Zdravka
Svikarsiéa je bil véeraj, v
sredo, 21. maja, na ljubljan-
skih Zalah.

Naj se Zdravko Svikarsi¢,
veliki prijatelj koroskih Slo-
vencev in zbiratelj naSe
ljudske pesmi, spocije od
dela in truda dolgega Zivije-
nja. Urednistvo Nasega ted-
nika, s katerim je bil pove-
zan vse od zadetka izhaja-
nja NT, izreka vsem, ki jim
je Svikar3i¢eva smrt priza-
dejala bole¢ino, globoko
sozalje.

kovaé

Milena Merlak in Lev Detela

Merak in Detela
brala v Mohorjevi

Iz Brez, kjer sta se udeleZila leto3njega, Ze 15. Sre-
¢anja pesnikov in pisateljev, sta pesnika in pisatelja ter
prevajalca Milena Merlak in Lev Detela priSla na branje
v Celovec. Oba nasa rojaka Zivita Ze od leta 1960 na
Dunaju in sta se v tem €asu profilirala kot tankocutna
transformatorja slovenske besede v nem3ki prostor in
nem3ke umetnidke besede v slovenski prostor.

V ponedeljek, 12. maja, sta bra-
la v Mohorjevi knjigarni iz njune
trijeziéne zbirke ,Kaj je povedala
no¢ — Was die Nacht erzahlt —
What night reveals”. Zbirko je v
angles¢ino prevedel Herbert Kuh-
ner, iz8la pa je pri Mohorjevi
zalozZbi; Lev pa je bral &e iz knjige
«Oporoka visokega ptica“.

Pesnika sta pred &tevilno nav-
zo¢im obdinstvom razprostrla vso
paleto jezikovne in &ustvene pri-
stojnosti in angazmaja, zaobjeto v
temno in ¢érno kopreno hrepene-
nja, 2alosti in prizadetosti.

Nofem in ne morem pa mimo
kratke pripombe: oba sta, kljub te-

mu da Zivita Ze ve¢ kot éetrt sto-
letja v nem&kem jezikovnem pro-
storu — ali pa morda prav zaradi
tega — izjemno Zivo povezana S
slovensko besedo in z vsakim
vlaknom prizadevna, da slovenska
literatura prodira v nemski jezi-
kovni prostor. Postala sta amba-
sadorja nasSe besede.

Branja so se med drugim udele-
Zili vodja manjSinskega Solskega
oddelka dv. sv. dr. Inzko, ravnatelj
Slovenske gimnazije dr. Vosper-
nik, predsednik KEL Smolle in pi-
satelji Janko Ferk, Gustav Janu$,
Peter Kersche in Gésta Maier.

-wafra-

Od srede, 14. maja, naprej razstavlja nas, v Salzburgu Ziveci ro-
Jak, umetnik Drago Dru$kovié v kulturni taberni pri Jokinu/Bierjokl.
Drago Drukovié se je s stalnim in prizadevnim delom, kamor sodi
tudi razstavna dejavnost, prikopal do priznanja, ki zdale¢ presega
ozke meje ateljeja. Pred nedavnim je Drudkovi¢ razstavljal — zelo
uspedno — v Parizu, sedaj pa ima zelo upoStevano in priznano raz-
stavo v salzburskem rotoviu.

Drudkovié je, odkar je stopil kot umetnik na plan, $el svojo, sa-
mosvojo pot. Pri slikah, ki jih sedaj razstavlja v Salzburgu in delo-
ma tudi pri Joklnu, pa je zaznaven mocéan indijski vpliv.
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Cankarjeva kulturna
karavana

Velik je odmev Cankarjevih
kulturnih karavan, ki jih mese-
¢éno prireja Cankarjev dom v
Ljubljani. Cankarjeve karavane
so kulturne ekskurzije, na ka-
terih udeleZenci obiscejo kul-
turne spomenike, si ogledajo
gledaliske predstave, na spo-
redu pa je tudi druzabno sre-
Canje. Do sedaj so bile te eks-
kurzije vedno v Sloveniji, 14.
Cankarjeva karavana, ki je bila
preteklo nedeljo, pa je prvi¢
vodila na Koro$ko. V imenu
SPD ,Zarja" v Zelezni Kapli je
predsednik Miha Travnik po-
zdravil udelezence 14. Cankar-
jeve karavane in jih seznanil z
zgodovino in znamenitostmi
obcéine Zelezna Kapla. Dekleta
folklorne skupine ,Zarja“ so
postregle gostom z domaco
kapljico. Predsednik KKZ dr.
Janko Zerzer in predsednik
SPD ,Valentin Polandek” na
Obirskem, dr. Avgust Brumnik,
sta spremljala goste na na-
dalnji poti. Sledil je ogled
PerSmanovega muzeja, kjer je

inZz. Peter Kuchar, ta dan de-
Zurni pri PerSmanu, orisal zgo-
dovino koroskega partizanstva
ter njegov doprinos k ustano-
vitvi druge avstrijske republi-
ke. Obsirno je seznanil udele-
zence karavane s tragedijo
Persmanove druzine.

V Kulturnem domu Danica v
Sentprimozu so si gostje iz
Slovenije ogledali gledalisko
predstavo ,Komaj do srednjih
vej, v izvedbi igralske skupine
SPD ,Danica®“. Na Zalost gost-
je niso videli celotne predsta-
ve, Ker je eden od igralcev ne-
pricakovano zbolel. V imenu
KKZ je v Sentprimozu sprejel

Cankarjevo karavano Hanzi
Tomazic.
Prireditelji 14. Cankarjeve

kulturne karavane so poleg
Cankarjevega doma bili Se
ZKO Slovenije KKZ in SPZ;
vodje karavane pa sta bila
Daro Majcen in Marjan Belina.

M. P.

ALV VAN

Berite in Sirite Nas tednik
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Kulturno pismo — tokrat iz Bilcovsa

Kultura od zgoraj?

Biléovéka obé&ina oz. kulturni odbor, sta med 9. in 26. aprilom
pripravila pod naslovom ,Biléovski kulturni dnevi* vrsto priredi-
tev. lzdatnemu poroéilu v NT dodam e nekaj pripomb, ki naj po-
stavijo ta baje ,epohalni“ kulturni dogodek v pravilni okvir:

@ V zadnjem &asu se gostijo
kulturne prireditve — tudi v
drugih podezelskih obé&inah —
kjer nastopa obéina kot orga-
nizator. V spored vkljucujejo
tudi zahtevnej$e tocke, kot na-
stope poklicnih igralcev, in-
strumentalistov in pevcev. Tu-
di v nadih krajih so take prire-
ditve skoraj izkljuéno nemske
(npr. St: Jakob v R.). Pri tem se
je treba resno sprasevati, ali je
pravilno, da nastopa ob¢ina
kot organizator kulturnega im-
porta, ki je v primerjavi z drugi-
mi prireditvami znatno drazji,
sploh pa ¢e pomislimo na sko-
po odmerjene podpore kultur-
nim drustvam.

® V obdinah, kjer je ved kul-
turnih drusStev — v BilCovsu so
tri — ima obé&ina primarno
nalogo, da podpira organizira-
no kulturno dejavnost, vzpod-
buja h kulturnemu udejstvo-
vanju, posebno pozornost pa
posveca kulturnim iniciativam.
Ne glede na to, da gre subven-
cijska praksa v nasi ob&ini mi-
mo konkretnih potreb in tako
ignorira bogato dejavnost —
Bilka dobi za polovico manj
kot ostali nems$ki drustvi —
pomeni nastop obéine kot kul-
turno ,drustvo“ nezaupnico
krajevnim kulturnim g€initeljem.

©® Sodobni élovek ne priznava
ve¢ ,varustva“ od zgoraj; tudi
na kulturnem podroéju se utira
nova kulturno-izobrazevalna
koncepcija, ,kultura od spo-
daj“, svojo pot. Tudi med Slo-
venci zasledujemo Ze nekaj ¢a-
sa razpravo o novih Kkulturnih
oblikah in vsebinah. ,Vaski
prazniki* in ,izobraZevalni ted-
ni* naj pri¢ajo o tej zivi kulturi
v Biléovsu. Kulturno delo je
koristno le, ¢e sloni na iznajd-
ljivosti, spontanosti in razpolo-
Zenju ljudi. Kulturna dejavnost
je utelesena zivljenjska volja.
Vse kar prihaja od ,zgoraj*
hromi ¢lovekovo voljo po izra-
Zanju, ustvarjanju, ga omejuje
in zatira. Popolne identifikacije
bo le tezko nasel.

@ Ideja o ,kulturnih dnevih*
je prisla tako nenadoma, da je
spravila vse prizadete — tudi
kulturna drudtva — v termin-
sko in programsko zadrego.
Stevilne prireditve, nastopi, va-
je in priprave tekogega spore-
da mocéno zaposlujejo kulturni-
ke — ustvarjalce in poslusalce
ravno Vv vigrednih mesecih.
Manjkalo je dologroéno plani-
ranje, koordinacija in dogovor
med sodelujodimi skupinami.
Ker je toliko prireditev, obéina

Ze leta izdaja ,letni prireditveni
koledar®, kjer se domace, vecd-
je prireditve dolgoroéno plani-
rajo. Da se prav obéina v tem
primeru ni drzala tega nacrto-
vanja, je dodaten dokaz za ne-
premisljeno postopanje.

® Ob c¢itanju poroéil tako v
slovenskih kakor tudi v nem-
Skih listih me moti stereotipno
ponavljanje izjav Zupana in
predsednice kulturnega odbo-
ra, ¢e5S da gre za ,pospeseva-
nje in utrjevanje slovensko- in
nemskogovorecega prebivalst-
va" v Bil¢ovsu. Ob taki povr3ni
interpretaciji kulturne zgodovi-
ne nase obcine bo pa le treba
opozoriti na dejstvo, da je
.druga® Kultura pri nas razme-
roma mlada, stara komaj 20
let. Ni¢ nimam proti, ¢e neka-
teri mislijo, da morajo svojo iz-
gubljeno ali pozabljeno
marodno-jezikovno poreklo ka-
Sirati kot ,nem&ko“. Sprasu-
jem pa se, v kolikdni meri je za
to pristojna obéina in pa man-
datarji, ki res nimajo vzroka,
da bi se sramovali svojega iz-
vora. Simptomaticno za tako
misljenje pa se mi zdi skoraj
celostranska reportaza v KTZ,
ki pise o sodelujo¢ih glede
»Bilke* tako ob robu ,, ... und
der slowenische Kulturverein
LBilka"...", sicer pa v dveh
fotografijah velikega formata
prikazuje le ,nemsko* kulturno
lice nase obéine...

® Pa 3e to: Od 6 prireditev je
obéina organizirala 4, ostale
dve pa sta prispevali ,Bilka“
oz. ,Sa&ngerrunde®. Tri priredit-
ve, ki jih je ob&ina pripravila,
financirala in organizirala so
bile nems&ke. Cetrta bi morala
biti dvojeziéna. Edino ,vigredni
koncert® SPD Bilka je bil slo-
venski. Predlog ,Bilke", da bi
obéina vkljuéila e vsaj eno
slovensko prireditev, je ostal
neizpolnjen. Kako Slovenski
vestnik ob razmerju 5:1 proti
Slovencem, Se govori o tem,
da ,dvojezi¢nost le ni fraza“
tezko ugibam.

PS: Da je bila postna
posiljka — vabilo — res dvoje-
zitna in da je odborni¢arka
Quantschnig spregovorila tudi
dvojeziéno, moramo pozitivno
oceniti. Vendar mislim, da ima-
mo Slovenci pravico do poz-
drava v.svoji materinicCini; ne
nazadnje pa je, ¢e se pravilno
spominjam, Biléovs celo urad-
no dvojezi¢na obcina.

Herbert Seher
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'LJUBLJANA — 1.

1. SPORED

Petek, 23. maja:

9.00 Poroéila — 9.05 Urad, urad
— 9.30 Ru&&ina — 10.00 $olska

TV — 10.30 Banéni rop stoletja
— 11.55 Woody Woodpecker —
12.00 Tuzemski report — 13.00

Porocila — 16.30 Am, dam, des |

— 16.55 Mini-ZIB — 17.05 NI-
klaas — 17.30 Levo od pingvi-
nov — 17.55 Za lahko no¢ —
18.00 Avstrija v sliki — 18.30 M
— 19.00 Avstrija danes — 19.30
Cas v sliki — 20.15 Stari —
21.20 Jolly Joker — 22.05 Umet-
nine — 22.40 Sodba — 0.35 Po-
rocila

Sobota, 24. maja:

9.00 Porodila — 9.05 Angleséina
— 9.35 Franco$¢ina — 10.05
Rus¢ina — 10.35 Wiener Blut —
12.20 Minchen 1900—1950 —
13.05 Poroc&ila — 14.40 Opore

druzbe — 16.00 Nils Holgersson |

— 16.25 Veter v rokah — 16.55
Mini-ZiB — 17.05 Gradbii¢e —
17.30 Ravioli — 17.55 Za lahko
no¢ — 18.00 Dvakrat sedem —
18.25 Dunaj in njegova glasba
— 18.50 Vpra8anje kristjana —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30
Cas v sliki — 19.55 Sport —
20.15 V belem konjic¢ku — 22.40
Herwig Seebdck — 23.40 Solid
gold — 0.25 Porocila —

Nedelja, 25. maja:

11.00 Tiskovna ura — 12.00
“Orientacije — 14.45 Ne delaj te-
ga Angelika — 16.20 Stvarstvo
— mozZ in zena — 16.25 Tao Tao
— 16.50 Ena, dva ali tri — 17.35
Celadnik — 17.40 Klub seniorjev
— 18.30 Mi — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.25 Kristjan v dasu —
19.30 Cas v sliki — 19.50 Sport
— 20.15 Argumenti — 21.45
Shirley Verrett — 22.45 Jour fixe
— 23.45 Porocila

Ponedeljek, 26. maja:

9.00 Porocila — 9.05 Urad, urad
— 9.30 Prosim k mizi — 10.00

Solska TV — 10.30 Argumenti
— 12.00 Gledalidki igralec —
13.00 Porodila — 16.30 Am,
dam, des — 16.55 Mini-ZiB —
17.05 Calimero — 17.30 Heidi —
17.55 Za lahko noé — 18.00 Av-
strija v sliki — 18.30 Mi — 19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v
sliki — 20.15 Sport v ponedeljek
— 21.15 Ceste San Franciska —
22,05 Anatomija revolucije —
23.34 Porotila

Torek, 27. maja:

9.00 Porocila — 9.05 Urad, urad
— 8.30 Angles&¢ina — 10.00
Solska TV — 10.30 Ne delaj te-
ga Angelika — 12.05 Sport v po-
nedeljek — 13.00 Porodila —
16.30 Am, dam, des — 16.55
Mini-ZiB — 17.05 Cebelica Maja
— 17.30 Tudi 8ala mora biti —
17.55 Za lahko noé — 18.00 Av-
strija v sliki — 18.30 Mi — 19.00
Avstrija danes — 19.30 éas v sli-
ki — 20.15 lzbrana druzba ali
mnoZi¢na izobrazba — 21.15
Dallas — 22.05 Mladi glasbeniki
leta 1986 — 0.35 Porogila

Sreda, 28. maja:

| 9.00 Porodila — 9.05 Urad, urad

— 9.30 Franco&¢ina — 10.00
Solska TV — 10.30 Ponos in
strast — 12.25 l|zbrana druzba

ali mnoziéna izobrazba — 13.15
Poroéila — 16.30 Nova iznajdba
— 16.55 Mini-ZiB — 17.05 Veve-
rica Pudel — 17.30 Kamen Mar-
ka Polo — 17.55 Za lahko noé
— 18.00 Avstrija v sliki — 18.30
Mi — 19.00 Avstrija danes —
19.30 Cas v sliki — 20.15 11.
mednarodni  cirkus-festival v
Monte Carlu — 21.45 Beli mor-
ski pes Il — 23.40 Sport — 0.00
Poroéila

Cetrtek, 29. maja:

13.50 Neko¢ pride — 15.55 Raz-
lomljiva zemlja — 16.50 Jack in
fizolovka — 17.45 Smehljaje pri-
de poletje — 18.15 Happy Birth-
day, Figarol — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.25 Kristjan v ¢asu —
19.30 Cas v sliki — 19.50 Sport
— 20.15 Dolge noge — dolgi
prsti — 21.50 Preddvor v paradiz
— 23.35 Zahodno od Santa Fe

| — 0.00 Porogila

2. SPORED

Petek, 23. maja:

16.25 Poldark — 17.15 Zemlja Zi- |

vi — 18.00 Tedenski pregled — |

18.20 Nasa majhna kmetija —
19.30 Cas v sliki — 20.15 DeZela

planin — 21.15 Cas v sliki — |

21.35 Kulturni Zurnal — 21.45

Sport — 22.15 Podjetje Capri- |

corn — 0.15 Porocila

Sobota, 24. maja:

15.20 Dvakrat sedem — 15.45

Kompjuterski te¢aj — 16.15 Na-
rodna glasba Avstrije — 17.00

Zverinske poti — 17.45 Kdo me |

hode? — 18.00 Sport — 18.25
Nogomet — 19.00 Trailer —
19.30 Gas v sliki — 19.55 Zna-
nost aktualna — 20.15 Pod vul-
kanom — 22.05 Sport — 22.40
Convoy — 0.25 Porodila

Nedelja, 25. maja:

rde¢i panter — 9.35 Fritz Hoch-
walder 75-let — 10.15 Léurs et
la Poupee — 11.40 Sto mojstro-
vin — 14.00 Sportni popoldan —
16.55 Samo trije takti — 17.40
Velikih deset — 18.30 Okay —

Ponedeljek, 26. maja:

17.30 Mi ljudje — 18.00 Lipova
cesta — 18.30 Departments —
19.30 Cas v sliki — 20.15 100 ka-
rat — 21.15 Cas v sliki — 21.35
Kulturni Zurnal — 21.45 S$iling
— 22.05 Tudi morilci imajo lepe
sanje — 23.45 Poroélla

Torek, 27. maja:

17.00 Solska TV — 17.30 Orien-
tacije — 18.00 Policljska in8pek-
cija 1 — 18.30 Department’'s —
19.30 Cas v sliki — 20.15 Made
in Austria — 21.15 Cas v sliki —
21.35 Kulturni Zurnal — 21.45
Club 2 — nato porocila

Sreda, 28. maja:

17.00 Komunikacijska druZba —
17.30 DeZela in ljudje — 18.00
Ljudje in Zival — 18.30 Depart-
ment's — 19.30 Cas v sliki —
20.15 Egon Schiele — 21.15 Cas
v sliki — 21.35 Kulturni Zurnal
— 21.45 Dokumentacija — 22.30

| Napoleon — 0.30 Poro¢ila
9.00 Porotila — 9.05 Ronato |

Cetrtek, 29. maja:
9.00 Porocila — 9.05 RoZnato

| rde¢i panter — 9.30 Klopfzei-

19.25 Novo v kinu — 19.30 Cas v |

sliki — 19.50 Primer za ljudske-
ga odvetnika — 20.15 Ponos in

strast — 22.15 Dinastija — | Hochwalder 75-let — 21.50 Krist- (0 42 22) 5125 28. Nas zastop- né""emsk ¥

23.00 Sport — 23.20 Noé&na glas- | jani od zadetka — 22.35 Napole- nik za Jugoslavijo ADIT-DZS, ::l:‘lc;:s‘tgjnega politicnega ega lnoasdovenskll( slovar Era\r

ba — 0.35 Poroéila | on — 0.30 Porogila Gradis¢e 10, 61000 LJubl]ana, ik onomskega jezika. _
tel. 22 30 23. \ p 1y }

chen — 10.20 Sto mojstrovin —
10.30 Cude? sv. Justina — 15.15
Sportni popoldan — 16.45 Prizo-
ris¢a literature — 17.30 Gloria
— ljubezen mojega Zivijenja —
19.30 Cas v sliki — 20.15 Fritz

¢ Zitara vas

»VIGREDNI KONCERT“
Prireditelj: SPD ,Trta“ v Zitari
vasi

Cas: v Getrtek, 29. maja 1986,
ob 20.00 uri

Kraj: ljudska $ola v Zitari vasi
Sodelujejo: oktet Suha, DePZ
iz Sel, MoPZ ter Glasbena $ola
SPD ,Trta".

® Obirsko

Ill. STRELJANJE NA
OBIRSKEM

Prireditelj: Alpski kiub ,Obir*
na Obirskem

Cas: na binkostni ponedeljek,
19. 5. 1986 od 9.00—12.00 in
od 13.00—19.00 ure

Kraj: pri Jerebu na Obirskem
Prva nagrada bo Ziv Kkozelc.
Zbavali bodo domaci godci.
(Ob slabem vremenu bo stre-
ljanje v nedeljo, 25. 5. 1986, ob
istem €asu.

NAS TEDNIK — Lastnik (zaloz-
nik) In izdajatel]: drustvo ,Na-
rodni svet koro&kih Slovencev”.

Tisk: Mohorjeva/Hermagoras,
Viktringer Ring 26, 9020 Celo-
vec.

NAS TEDNIK izhaja vsak &etr-
tek, naro¢a se na naslov: ,Nas
tednik", ViktringerRing 26, 9020
Celovec. Telefon wurednistva,
oglasnega oddelka in uprave:

STARSI IZ OKOLICE GLINJ —
POZOR!

Vsako sredo je med 15.00 in
16.00 uro pri Cingelcu na Trati
OTROSKA URA za otroke med
¢etrtim in osmim letom.

Otroska skupina Cingelc

Nedelja, 25. maja:

8.05 Porogila — 8.10 Ziv 3av —
9.00 Pajek pod previsom — 9.15
Flipper — 9.45 Pajek pod previ-
som — 10.00 A. Ivanov: Veéni
klic — 11.30 Pajek pod previsom
— 12.00 Ljudje in zemlja —
12.30 Domaéi ansambli — 13.00
Pajek pod previsom — 13.15 Po-
roGila — 15.00 Pajek pod previ-
som — 15.30 Rogadka '85 —
15.55 Poroéila — 16.00 Ves svet
tece za Afriko — 18.00 Graditelji
prihodnosti — 18.20 Avtomobil-
ski Rally Saturnus — 19.00 Da-
nes — 19.30 TVD — 19.55 Dan
milosti — 21.00 Misija majorja
Athertona — 22.10 Tito — Bese-
da in slika neke dobe — 23.05
i’i‘.ponn! pregled — 23.50 Porogi-
s

Ponedeljek, 26. maja:

9.00 Zrcala tedna — 9.20 Aktual-
no — 16.00 TV mozaik — 17.20

—

1. SPORED

Porogila — 17.25 Kam nas bo
pripeljala pikapolonica? — 17.45
Na ¢rko, na érko — 18.15 MPZ-
Zagorje '86 — 19.00 Danes —
19.30 TVD — 20.05 Juanita la
Larga — 21.10 Omizje — 32.10
Poroéila — 23.15 Porodilo s kon-
gresa ZK Srbije

Torek, 27. maja:

9.00 Osebna nega — 9.10 Otros-
ke nalezljive bolezni — 9.40
Druzbena samozaséita — 16.35
TV mozalk — Solska TV —
17.35 Porogila — 17.40 Otrogka
knjiga — 17.55 Ex libris M&M —
19.00 Danes — 1930 TVD —
20.05 Plesna dvorana romanca
— 21.00 Integrali — 22.15 TVD
— 22.30 Porotilo s kongresa ZK
Srbije

Sreda, 28. maja:

9.00 TV mozaik — 15.45 TV mo-
zalk — 17.25 Porodila — 17.30

| Oblatek — Pohajatek — 17.45

Berite novice — 18.15 Vojna Zu-
zelk — 19.00 Danes — 19.30

TVD — 20.05 Film tedna: Tema-
&ni konec tedna — 21.40 Odloéi-
tev o mejah — 2230 TVD —
22,30 Porogilo s kongresa ZK
Srbije

Cetrtek, 29. maja:

9.00 TV mozaik — 15.35 TV mo-
zaik — 16.55 Poroéila — 17.00
Porogilo s kongresa ZSJ —
17.30 Slovenske ljudske pravlji-
ce — 17.40 Cirule-Garule —
17.45 Slovenska ljudska glasbila
in godeci — 18.156 Mozaik kratke-
ga filma: Ivan Cankar in Podobe
iz sanj — 19.00 Danes — 19.30
TVD in vreme — 19.50 Poroéilo
s kongresa ZSJ — 20.10 Tednlk
— 21.10 Majhne skrivnosti veli-
kih kuharskih mojstrov — 21.20
Sonce tudi vzhaja — 22,10 TVD
— 2225 Poroéilo s kongresa
ZSJ

Petek, 30. maja:

9.00 TV mozaik — 16.25 TV mo-
zaik — 17.25 Poroéila — 17.30
Beli delfin — 17.45 Flipper —
18.15 Gozdovi — 19.00 Danes —

19.30 TVD — 19.50 Porodilo s
kongresa ZSJ — 20.10 Avtoma-
nija — 20.40 Bergerac — 21.35
TVD — 21.50 Poroélilo s kongre-
sa ZSJ — 22.25 Carrie

Sobota, 31. maja:

8.00 Porocila — B.05 Kam nas
bo pripeljala pikapolonica? —
8.25 Na é&rko, na &érko — 8.55
Oblaéek-pohajacek — 9.10 Slo-
venske ljudske pravljice — 9.20
Cirule-8arule — 9.25 Otroska
knjiga — 9.40 Ex libris M&M —
10.35 Nasa pesem — Maribor 84
— 11.05 Prepredevanje Skodlji-
vih posledic stresa — 11.30 Av-
tomanija — 11.55 Ljudje in zem-
lla — 12.25 Poroéila — 14.20
Prisluhnemo tisini — 15.05
Zgodba o zlatem cekinu — 16.30
Poroéila — 16.35 Cude?i narave:
Alpsko Zivalstvo pozimi — 17.00
PJ v rokometu — 18.30 Znamke
z radjimi podobami — 19.00 Da-
nes — 19.30 TVD — 19.40 Poro-
¢ilo s kongresa ZSJ — 19.55 SP
v rokometu — ltalija—Bolgarija
— 21.50 Zrcalo tedna — 22.15
TVD — 22.30 UbeZnikov Blues

® Zelezna Kapla

OBCNI ZBOR (Posojinica/Bank
elezna Kapla)
as: v sredo, 28. maja 1986, ob
19.00 uri
Kraj: v hotelu Obir v Zelezni
Kapii

@ RADIC:E RADICGELOVEC

SLOVER ODDAJE

— —

Petek, 23. 5. 1986

Domaca imena: Borovlje
(dr. A. Feinig)

Sobota, 24. 5. 1986

Isop, zpk. v Skocijanu) —
Vosg¢ila (Marica Hartman)

Nedelja, 25. 5. 1986

daja

Torek, 27. 5. 1986

2a StarejSe letnike (M. Inzko) —
erkev in svet (J. Merkag)

Sreda, 28. 5. 1986

Duhovni nagovor (mag. Mirk{USpesnica meseca.

eerna oddaja: 21.00—22.00:
lobasnica: Miadinski dan (re-
Ortaza)

DezZela in ljudje — servisna of Btrtek 29. 5. 1986

»Dosti kruha za yse?*
- Kopeinig)

Ponedeljek, 26. 5. 1986
1ek 30. 5. 1986

Priéevanja (5) — dr. P. Apovnil
Zamujena priloznost — Idef \Ulturna

\l

glasbena oddaja:

e St Jakob/
Zvabek

KKZ, SPZ, SPD ,Ro#* v $t. Ja-
kobu in KPD ,Drava“ v Zvabe-
ku vabijo na

KONCERT

Mesanega pevskega zbora ,LI-
PA ZELENELA JE* — sto in

ena vigred Zdravka Svikarsiéa

iborovod}a: Lajko Milisavijevié
a0

v soboto, 24. maja, ob 20. uri v
Kulturnem domu v St. Jakobu

v Rozu

v nedeljo, 25. maja, ob 20. uri
pri Florijanu v Vogréah

¢ Zelezna Kapla

LOVSKA MASA PRI RIEPLNU
Cas: v &etrtek, 29. maja 1986,
ob 15.00 uri

Kraj: pri Rieplnu

Lovski pevski zbor

Zelezna Kapla

® Dom v Tinjah

od srede, 28. maja, 15. uri

do cetrtka, 29. maja, 13. uri
SEMINAR: IZRAZNI PLESI S
BIBLICNIMI SCENAMI

Vodi: Elisabeth SEFCIK-
ARNREITER, Dunaj
Soprireditelj: RPI-Celovec

2. SPORED

Nedelja, 25. maja:

14.25 Avtomobilske dirke —
16.30 PJ v namiznem tenisu —
17.40 Mednarodno prvenstvo v
motokrosu — 18.30 Konjenistvo
— 18.45 lzviri — 19.30 TVD —
19.55 Dan mladosti — 21.00
Véera|, danes, jutri — 21.15 Po-
dobe ¢asa 1760—2060 — 22.00
Poezija — 22.35 Pavlakovi

Ponedeljek, 26. maja:

8.20 Radi imamo Zzivali — 8.35
Skatlica Gustev — 8.50 TV v %oli
— 10.30 Poroéila — 18.00 Beo-
grajski TV-program — 18.55 Pre-
mor — 19.00 Indirekt — 19.30
TVD — 20.00 Znanost — 20.50
Véeraj, danes, jutri — 21.10 Di-
nastija — 22.05 Med kongreso-
ma — 2250 En avtor — en film
— 23.05 Hit meseca — 23.50
Kronika Sterijevega pozorja

Torek, 27. maja:

8.30 Mali svet — 9.00 TV v Zoli
— 10.30 Poro¢ila — 10.35 TV v
Soli — 1230 Iz TV-arhiva —
13.00 TVD — 17.25 TVD — 17.45
Mali svet — 18.15 Mostovi —
18.45 Smesne in druge zgodbe
— 19.30 TVD — 20.00 Narodna
glasba — 20.30 lll. evrovizijsko
tekmovanje mladih glasbenikov
— 23.00 Poroéila — 23.05 Kroni-
ka Sterijevega pozorja

| ka Sterijevega pozorja

Sreda, 28. maja:

8.25 Obiskovalci — 8.55 TV v So-
li — 10.30 Poroéila — 10.35 TV v
Soli — 1230 Iz TV-arhiva —
13.00 TVD — 17.25 TVD — 17.45
Obiskovalci — 18.15 Nekoé in
danes — 18.45 Zabavnoglasbe-
na oddaja — 19.30 TVD — 20.00
Mundial '86 — 21.05 Medigra —
21.20 Cas je na nasi strani —
22,05 Sportni pregled — 22.50
Dokumentarna oddaja — 23.35
Kronika Sterijevega pozorja

Cetrtek, 29. maja:

8.20 Salajko — 8.50 TV v Soli —
10.30 Porocila — 10.35 TV v Soli
— 12.30 Iz TV-arhiva — 13.00
TVD — 17.30 TVD — 17.45 Sa-
lajko — 18.15 Kisli de? — 18.45
Muppet show — 19.30 TVD —
20.00 Tujci in bratje — 20.50
Medigra — 21.00 Umetniski ve-
cer: Sterijevo pozorje

Petek, 30. maja:

8.15 Lutkomendija — 8.45 TV v
S0li — 10.30 Poroéila — 10.35
TV v $oli — 12.30 Iz TV-arhiva —
13.00 TVD — 17.25 TVD — 17.45
Lutkomendija — 18.15 Zasg&itni
parki — 18.45 Zabavnoglasbena
oddaja — 19.30 TVD — 20.00 Fi-
nale 14. mednarodnega nateéaja
mladih plesalcev — Lausanne
'86 — 20.45 Vceraj, danes, jutri
— 21.00 Dokumentarna oddaja
— 21.50 Noéni kino: Padec ne-
pokornih angelov — 23.30 Kroni-




Prireditve/Objave STRAN 14 g;T;;gKms
® Borovije PRl RED'TVE od sobote, 31. 5., ob 14,30 uri,

TAKO ZVENI OB DRAVI

Cas: v soboto, 24. maja 1986,
ob 20.00 uri

Kraj: mestna hi$a v Borovljah
Sodelujejo: MGV Oberdrau-
burg, MePZ Podjuna in Stadt-
chor Borovlje

® Celovec

RAZSTAVA SLIK
ERNSTA ARBEITSTEINA
gz Dvora pri Smihelu)

as: od 20. maja do 7. junija
1986
Kraj: Mohorjeva knjigarna
Razstava je prosto dostopna v
delovnem ¢&asu knjigarne, t. J.
od ponedeljka do petka od
7.30 do 12.30 in od 14.00 do
18.00, ob sobotah pa od 7.30
do 12.00.
Odprtje razstave:
torek, 20. maj, ob 198.30. V okvi-
ru ,Koroske vigredi“ bosta bra-
la pesnik Heino Fischer in pi-
satel] Wilhelm Pevny (,Alpen-
saga“) na odprtju razstave.

® Celovec

OSTBAHNKURTI &

DIE CHEFPARTIE

Cas: v petek, 23. maja 1986, ob
20.30 uri

Kraj: ostilna
Martin/Smartin

Mdaller, St.

® Dobrla vas

JUBILEJNI KONCERT: 10-LET
MESANI PEVSKI ZBOR SRCE
(in predstavitev jubilejne kase-
te: ,Pesem od srca do srca“)
Prireditelj: SPD ,Srce" iz
Dobrle vasi

Gas: v nedeljo, 25. maja 1986,
ob 20.00 uri

Kraj: v kulturnem domu v
Dobrli vasi

¢ Zelezna Kapla

10 LET LOVSKEGA ZBORA
ZELEZNA KAPLA —
KONCERT

Cas: 23. maja 1986, ob 20.30
uri

Kraj: farna dvorana v Zelezni
Kapli

Nastopajo: Lovski pevski zbor
Zelezna Kapla, Lovski pevski
zbor Medvode, Juznokoroski
rogisti -

e Smihel

CASOVNO VZPOREDJE V BIR-
KENWALDU (V. E. Frankl)
Prireditelj: KPD Smihel

Cas: v soboto, 24. maja 1986
Kraj: farna dvorana v $mihelu
Nastopa: igralska skupina SPD
.Zarja® iz Zelezne Kaple

e Zelezna Kapla

IZBOR POPEVK — UPESNICA
MESECA MAJA

Prireditelj: ORF-Slovenski od-
delek in SPD ,Zarja“ v Zelezni
Kapli

Cas: v soboto, 24. 5. 1986, ob
19.30 wri

Kraj: druStvena soba v novi za-
drugi v Zelezni Kapli

ZVEZDNA VOZNJA

S KOLESI

Prireditelj: SPD ,Koéna® v Sve-
¢ah

Cas: v nedeljo, 25. maja 1986
Startne mozZnosti: Bildovs (Mi-
klavz), Kotmara vas (ljudska
Sola), Celovec (Mohorjeva), Bo-
rovlje (Posojilnica), Reka (Anto-
ni¢) za St. Jakob in RoZek
Start: med 10.30 in 11. uro
Prispevek: 30,— &il.

Ob 12. uri bo na sejmiséu v
Sveéah spretnostna tekma, na-
to Zrebanje lepih nagrad (kole-
sa, Sportne potrebséine)
Glavna nagrada Sportno kolo!

® Celovec

Odbor Solske skupnosti na
Zvezni gimnaziji za Slovence v
Celovcu prireja v nedeljo, 1. ju-
nija 1986, ob 14.30 uri v veliki
dvorani doma sindikatov v Ce-
loveu

SOLSKO AKADEMIJO

Ob 110-letnici Cankarjevega
rojstva pod geslom ,Nasa kul-
tura — bogastvo bogatega“
Na sporedu so glasbeni in lite-
rarni prispevki

Kot gostje nastopajo: MePZ
ter tamburasi SPD ,Zarja“ iz
Zelezna Kaple in obirski zenski
oktet SPD ,Valentin Polan8ek"
z Obirskega

e Zitara vas

VIGREDNI KONCERT
Prireditelj: SPD ,Trta* v Zitari
vasi

Cas: v cetrtek, 29. 5. 1986, ob
20. uri 4

Kraj: ljudska Sola v Zitari vasi
Sodelujejo: oktet ,Suha®, DePZ
iz Sel, ansambel Korenika,
MoPZ, Glasbena 3ola in
mladinska folklora SPD ,Trta“

® Dom v Tinjah

od srede, 28. 5., ob 15. uri, do

&etrtka, 29. 5., ob 13. uri
Seminar: IZRAZNI PLESI S
BIBLICNIMI SCENAMI

Vodi: Maria Gollob, Leoben
Soprireditelj: RPI-Celovec

od petka, 30. 5., ob 18. uri, do
nedelje, 1. 6., ob 12. uri
Tedaj: MODELIRATI
LASTNI OBRAZ

Igranje v pantomimi, igri in
plesu

Vodi: Gernot Martin Kranner
Soprireditelj: Kath. Bildungs-
werk

SVOJ

vHP““

duI"J*’
Lajko o Mi

do nedelje, 1. 6., ob 16.30 uri
PRIPRAVA NA ZAKON, nem.

Tecéaj spremlja: rektor Joze Ko-
peinig

v soboto, 31. 5., ob 20. uri
KONCERT NA KLAVIRJU
Nastopa: Franz Vorraber

v torek, 3. 6.

ROMARSKO POTOVANJE V
MARIJINO CELJE IN SECKAU
za zupnije: Kazaze, Sinca vas,
Dobrla vas, Skocijan in Tinje
Duhovno vodstvo: g. Franc
Sodja

Spremljevalka: s. Monika
Vodiunik

v Getrtek, 5. 6.

ROMARSKO POTOVANJE V
PORTOROZ (OGLED NOVE
CERKVE) IN LIPICO
za Zupnijo BilCovs
Vodi: g. dekan Zpk.
Kassl, Bilcovs

Poldej

= [

aZej
enter

9150 PLIBERK
tel.: (O 42 35) 2194

Zveza koroskih partizanov vabi na
Sestdnevno tradicionalno potovanje po
svetu, Potovall bomo spet z udobnim
Sienénikovim avtobusom, vozil bo na# iz-
ku$eni Hanze|. Da ne bo treba vsak dan
raztovarjatl in natovarjati kovékov, smo
letoénje potovanje organizirali na drug
naéin. Spored je sleded:

7. 6. 1988

1. dan: Podjuna — Celovec — Ljubljana
— Kotevije — Delnice — Bakar — Ja-
dranska magistrala do Zadra — Nastani-
tev v hotelu Zagreb, tam bomo stanovali
do 12. 8. na bazi polpenziona: zajtrk in
veCerja.

8. 6. 1988

2. dan: Prost za ogled mesta in njegovih
znamenitosti — Po 2elji krajsi izlet z av-
tobusom v okolico ali kopanje v morju.
9. 6. 1986

3. dan: Izlet z avtobusom v Sibenik in k
slapovom Krke — Voinja v notranjost

deiele do Knina in povratek preko Obro-
vaca v Zadar.

10. 6. 1986

4, dan: Izlet z ladjo na Kornatske otoke
in Dugl otok, cel dan, vkljuten aperitiv in
kosilo na ladji.

11. 6. 1986

5. dan: Voinja z avtobusom preko Nina,
starega Skolijskega sedeta in preko mo-
sla na otok Pag do Novalje in povratek v
Zadar.

12. 6. 1986

6. dan: Po zajtrku voinja proti domu, pre-
ko Udbine — Plitvi¢kih jezer — Karlova-
ca — Zagreba — Celja — Dravograda —
skozi Podjuno v Celovec.

Zveza koroskih partizanov spo-
roca, da se prelozi odhod na
potovanje v Zadar na nedeljo,
8. junija.
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Sport

SSK Obir:

bir: Karate-turnir
v Zelezni Kapli

Na binko&tno nedeljo je SSK
Obir prvi¢ priredil prijateljski
turnir v ,karate* katerega se je
udelezilo 4 mostev s 46 tekmo-
valci. Karatevci so pokazali
sSvoje znanje posamic, kot tudi
v skupini (ekipa). Poleg doma-
¢ih karate-tekmovalcev so se
turnirja udelezili 8e iz Skofje
Loke, Borovelj in Celovca. Pri-
soten pri turnirju je bil tudi ju-
goslovanski mojster v karate,
Pavle Oblak. Turnir sam je po-
tekal v prijateljskem vzdusju
in znanje aktivnih je bilo na
zelo visokem nivoju. Turnir je
potekel v zadovoljstvo vseh,
kajti vsa 4 mo&tva so sklenila,
da se bodo koj kmalu spet
Sre¢ala na podobnem turnirju:

Kako pa so se odrezali do-
maéini? Ce pomislim, da
karate-sekcija deluje Sele do-

bro leto, so se domacini odre-
zali izvrstno. Kot je povedal
trener domadéinov, Karlo Jurig,
je to dokaz, da je sekcija na
pravi poti.

Pri Zenskah do letnika 1969
je postala Monika Dovjak tret-
ja, pri Zzenska od letnika 1968
dalje pa so prva tri mesta
osvojile domacdinke ( 1. Marica
Smrtpik, 2. Danica Karnicar, 3.
Marija Dovjak), pri moskih do
letnika 1964 je postal Franz
Haberz drugi, pri moskih od
letnika 1963 dalje pa je postal
Valerian Sitter tretji. V tej sku-
pini je Miha Oblak (Skofja Lo-
ka) postal z najveé tockami
najboljsi dneva.

Pri ekipah pa so Zenske
osvojile prvo mesto, moski so
postali peti, meSana ekipa pa
je postala druga.

Slovenski amateriji
premagali Korosko

Slovenija — Korogka

5:1 (1:1)

Slovenija: Irgulic, Krsi¢, Teréié,
Perica, Mis&iti&, Hudarin, Hafner,
Jerina, Breéko, Jurman, Prelogar;
Stankovié&, Florjangi¢, Milogevié
Korodka: Kowatsch, Tammegger,
Sternig, Sagmeister, Schénegger,
Gruze, Mitterdorfer, Pawluch, Ben-
ko, Steiner, Velik:

Kranj, 400 gledalcev

Strelci: Brecko (2), Prelogar (2),
Milogevié oz. Benko

V primerjalni nogometni tek-
Mmi selekcij Slovenije in Koro-
Ske so v torek v Kranju podle-
gli koroski nogometasi visoko
5:1. Slovenska selekcija je bila
tehniéno in borbeno znatno
boljsa in je tako predvsem v
drugem poléasu popolnoma
diktirala igro.

Koroska je sicer po zadetku
Benkota vodila e 1:0, toda po
Podarjeni enajstmetrovki sod-
nika je vratar Kowatsch &e
Pred poléasom dobil prvi zade-
tek. V drugi polovici je Koro-

ka popolnoma propadia, tudi
lgralec SAK Marijan Velik, ki
le igral na zanj popolnoma ne-
Navadni levi poziciji v napadu,

bBe

Posojilnica
Borovlje —
Vas partner
v vseh
financnih
zadevah

ni mogel vnesti v igro novih
impulzov.

Pri Sloveniji je bila oéividna
mo¢ celotnega mostva, posa-
mezno sta mogoce le Prelogar
(Maribor) in Brec¢ko (Rudar T.)
omembe vredna.

Za Koro5ko zvezo pa velja v
bodoée vpoklicati v reprezen-
tanco nekoliko boljSe igralce,
kajti tokrat gotovo niso bili
najboljsi Koro&ci pri delu.

Wieser in Oraze
zmagala v ltaliji

Na primerjalni tekmi med Benetkami in
Korosko sta pretekli teden Franci Wie-
ser in Mario Oraze odli€no odrezala.
Oba sta pred casom zmagala in s tem
osvojila za Korosko kar 4 tocke.

Benedke:Koroska
12:4

Poltezka kategorija
F. Wieser — Tetruccic
zmaga v 2. rundi RSC

Lahka kategorija
Mario Oraze — Duce
zmaga v 3. rundi k.o.

Za korosko je zmagal tudi
Roland Mauthner

Franci Wieser se po tej
zmagi ze pripravlja na ev-
ropsko prvenstvo, ki bo le-
tos od 15. do 23. septem-
bra v Kopenhagnu na Dan-
skem. — Od naslednje nede-
lje, 25. 5. do 31. 5., pa ga je
trener avstrijske reprezen-
tance Josef Kowalik (bivsi
trener Pachlerja) vpoklical v
trening-camp v Schielei-
ten, kjer bodo trenirali naj-
boljSi boksarji Avstrije.

31. maja bosta OraZe in
Wieser potem boksala v
Koflachu (Koroska — Sta-
jerska), 14. 6. pa v Kotmari
vasi v Sotoru.

Franc Wieser

Dan navrh pa je v Celov-
cu na Novem trgu mestno
prvenstvo. Tam bo verjetno
boksal samo OraZe, ker
Wieser trenutno na Koro$s-
kem nima nasprotnika.

Julija pa se bodo koroski
boksarji odpravili na tekmo
v Sardinijo, kjer jih ¢aka
tamkajsnja selekcija.

Marjan Velik (SAK, desno) tokrat ni mogel zadeti za korosko re-

prezentanco. Levo Perica (Olimpija). Obe reprezentanci je dopol-

dne sprejel predsednik skup3&ine obéine Kranj Ivan Torkar, igral-

ci obeh ekip pa so si ogledali tudi proizvodnjo delovne organiza-
cije Planika v Kranju.
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Ceprav je manjkala polovica igralcev prvega mostva:

SAK premagal 1. razred

Selekcija 1. razred D — SAK 2:3 (1:1)

1. razred D: Wedenig (Pogrce), Krische (Zitara vas), Sadjak (Grebinj),
Markowitz (Zitara vas), Kock (Zelezna Kapla), Truschner (Zelezna Kapla),

Stempfer (Labot), Gallo,

Wélbl, Dlopst

(Globasnica), Sumnitsch

(Grebinj), Kogelnik (Klopinj), Bolterl (Zel. Kapla), Lipusch (Metlova)
SAK: Rauscher (80. Smreénik), Stern, D. Kert, Woschitz (46. Wakounig), F.
Wieser, Sadjak, Ratajec (46. Stern), Velik, Jagodié&, Pichorner, Gregorié

Rikarja vas, 200 gledalcev
Sodnik: Zechner

Strelci: Stempfer, Dlopst oz. Gregorié, Velik, Pichorner

Na povabilo ,prijateljev $por-
ta“ je igral SAK pretekli petek v
Rikarji vasi proti najboljSimi
nogometasi 1. razreda skupine
D. Mostvo je vodil in sestavil
trener Klopinja Joze Fera. Ce-
prav je pri SAK manjkala vrsta
igralcev (Kreutz, Polansek, Pre-
schern, Jovi¢evié, Lampichler,
Ramsak) mostvo trenerja Jago-
di¢a nikoli ni bilo v nevarnosti
tekmo izgubiti.

MoStvu 1. razreda se je vide-
lo, da ni uigrano — manjkala je
deloma povezanost v igri. Ce-
prav naj bi bili v tem mostvu
najboljsi nogometasi 1. razre-
da, so posamezni igralci le ma-
lo pokazali — le Dlopst iz Glo-
basnice je nekajkrat nakazal
svoje zmogljivostij. Odlogilni
gol je dal Pichorner za SAK, ki
je tekmo zasluZeno zmagal.

6. BinkoStni turnir
v Bilcovsu

Na binkostni ponedeljek so
se na Sportnem igris¢u na Po-
toku pomerila mostva posa-
meznih vasi obcine BilCovs.
Poleg Stevilnih gledalcev se je
ob tej priloznosti zbralo nad
80! bolj ali manj aktivnih
Sportnikov, nogometasev.

Po zelo napetih in izenace-
nih tekmah — =zaradi hude
vroc¢ine, je nekaterim sicer pri-
manjkovalo potrebne sape —
je mostvu iz Potoka-Bilnjovsa-
SodraZzeve-Male Gore uspelo v
finalni tekmi premagati enaj-
sterico iz vasi Bilcovs. Po ne-
odloéenem rezultatu enourne
tekme je bila tokrat sreca pri
streljanju enajstmetrovk na
strani Poto¢anov in kompanjo-
nov.

Tretje mesto so si osvojili
fantje iz Kazaz pred Zgornjo
vesco — Zeluée, Velinjo vasjo
in Podgradom!

V okviru podeljevanja trofej-
pokalov je tudi Zupan Hanzi
Ogris v svojem nagovoru pod-
krepil pomen take prireditve,

Ki v Sportnem in prijateljskem
vzduSju zdruzuje obcane iz
vseh kotov Biléovsa. Temu
Sportnemu srec¢anju je zazelel
mnogo uspeha Ze za nasled-
nje leto 1987! Upamo, da se
bo v naslednjem letu le spom-
nil tudi drugega uradnega jezi-
ka v ob¢ini in nekaj besedi
spregovoril tudi v sloven3éini.

Konéni izid: 1. Potoce, 2.
Bilcéovs, 3. Kazaze, 4. Zgornja
vesca, 5. Velinja vas, 6. Pod-
grad.

RAZPIS

KATOLISKA MLADINA
vabi na

TRADICIONALNI
NOGOMETNI TURNIR

ki bo 5. julija v Globasnici
Mostva (fantovska in dekliska
vseh farnih skupin) se lahko
prijavijo pri Katoliki mladini,
tel.. 04222/51 10 55,

512528 *25, 31985
Prijavnina: $il. 300,—

S prijavnico so pla¢ane za ce-
lotno mostvo vstopnice za KM-
ples z Andrejem Sifrerjem.

Zadnji rok prijave: 31. maj

Krische (Stev. 3/Zitara vas) in Dlopst (desno — Globasnica&skup-

no skusata odvzeti branilcu SAK Francu Sadjaku Zogo. Ceprav
so bili v moStvu 1. razreda zbrani najbolj$i nogometasi, jim ni
uspelo premagati Slovenskega atletskega kiuba, ki je nastopal s
polovico igralcev drugega mostva. Trener mostva 1. razreda JoZe
Fera je bil kljub temu zadovoljen: ,lgralci seveda niso uigrani, ta-
ko si seveda nismo mogli ve¢ pricakovati, SAK pa ima ocitno do-
sti velik kader igralcev, tako, da lahko brez tezav preboli izpad
Sestih igralcev.

NOGOMETNI TERMINI V NEDELJO

25. maja, ob 17. uri 25. maja, ob 18. uri

SAK | — Irschen | DSG Obir Sele — Vrba
na igriséu ASV! na stadionu pod Kosuto!

Prisréno vabljeni!

V nedeljo, 25. maja, vsi na Sv. Hemo pri Globasnici
na letosniji

PRIGETEK: M\'/ | IFAND] 1\ ESY (4 B D VAN \' B ob 9.30 uri




